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Salutation

1

1:1 From Paul, called to be an apostle of Christ
Jesus by the will of God, and Sosthenes, our brother,
1:2 to the church of God that is in Corinth, to those
who are sanctified in Christ Jesus, and called to be
saints, with all those in every place who call on the
name of our Lord Jesus Christ, their Lord and ours.
1:3 Grace and peace to you from God our Father and
the Lord Jesus Christ!

2

3

؆ ! য় ѝ ຌ Ăᄊ Π Ү  ᎗ ૃ ༚ ָ ऴ ܱ 
ᘱĂС·Ԙ٘೨ιĂ
ᆶܪඛ࣮ڑй! য়ା຺Ăವߎгૃ༚
᎗྅їཏĂᄊΠҮཏऴĂͼ̓٘ѢгЦ
ఌՏӗԦ᎗ૃ༚̜Ш˟Ąૃ༚ߎ
ࣆĂ˴ߎԦࣆĄ
ᙷऽ್οшĂଁ! য়ԦࣆͬĂ֬᎗
ૃ༚Ăᕨᄂүࣆă

ຎऽ!

Thanksgiving

4

1:4 I always thank my God for you because of
the grace of God that was given to you in Christ Jesus. 1:5 For you were made rich in every way in him,
in all your speech and in every kind of knowledge—
1:6 just as the testimony about Christ has been confirmed among you— 1:7 so that you do not lack any
spiritual gift as you wait for the revelation of our
Lord Jesus Christ. 1:8 He will also strengthen you to
the end, so that you will be blameless on the day of
our Lord Jesus Christ. 1:9 God is faithful, by whom
you were called into fellowship with his son, Jesus
Christ our Lord.
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Ԧ૰ࠍүࣆຎᔀԦ !য়ĂЮ! য়гૃ༚
᎗྅٘ඛүࣆऽ್Ą
˪Юүࣆг྅ࢫ˱֯ರ֕Ă˽ۡ̕ᙉో
А౮Ą
ϑсԦࠍૃ༚ҮᙊĂгүࣆ͔྅૿ͼ
ાĄ
ͼүࣆгऽˮ՞Ѣ˗ᇸ̘̓˟Ąඇ
࣎Ԧࣆ᎗ૃ༚ផநĄ
˴τાүࣆعוĂΧүࣆгԦࣆ
᎗ૃ༚̃͞ĂΝమ౮ă
! য়ߎܪ၀Ăүࣆࣦߎఛ٘ΠĂпᄂ
̃ĂԦࣆ᎗ૃ༚Ă˗С૿̵ă

ା̵຺̙ᛧ!

Divisions in the Church

10

1:10 I urge you, brothers and sisters, by the name
of our Lord Jesus Christ, to agree together, to end
your divisions, and to be united by the same mind
and purpose. 1:11 For members of Chloe’s household
have made it clear to me, my brothers and sisters,
that there are quarrels among you. 1:12 Now I mean
this, that each of you is saying, “I am with Paul,” or
“I am with Apollos,” or “I am with Cephas,” or “I
am with Christ.” 1:13 Is Christ divided? Paul wasn’t
crucified for you, was he? Or were you in fact baptized in the name of Paul? 1:14 I thank God that I did
not baptize any of you except Crispus and Gaius,
1:15 so that no one can say that you were baptized in
my name! 1:16 (I also baptized the household of
Stephanus. Otherwise, I do not remember whether I
baptized anyone else.) 1:17 For Christ did not send
me to baptize, but to preach the gospel—and not
with clever speech, so that the cross of Christ would
not become useless.
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Ԙ·ࣆĂԦᖢԦࣆ᎗ૃ༚ШĂᚌү
ࣆోᄱ˗ᇸྕĄүࣆ̙ภ˴̘Ν̵ᛧĄ
Ωࢊ˗͔˗ຌقѨ࠸Щă
Юࠍࢬּͨच྅˟Ăഄ၅ԦᗞԘ·ࣆ
ּĂᄱүࣆ̙ภѢ̵ۊă
ԦຌޤವߎүࣆЦ˟ᄱĂԦߎᛲܱᘱ
ĄԦߎᛲֱڮᘱĄԦߎᛲᒦڰĄԦ
ߎᛲૃ༚ă
ૃ༚ߎ̵พᆂĄܱᘱࠍүࣆ੩˝˨уߚ
ᆂĄүࣆߎ؆ܱᘱШ߽˝ץᆂă
Ԧຎᔀ! য়Ăੴ˝ૃҿΥҵ֬ྌൗͼβĂ
Ԧ՞Ѣඛүࣆ˗࣍˟߈߽Ą
ҹ૿Ѣ˟ᄱĂүࣆߎ؆ԦШ߽ץă

Ԧ˴ඛΥ೨̈́च߈࿄߽ĄѨβඛҽ˟߈߽
՞ѢĂԦ̘ੂݑă
17 ૃ༚भᅊԦĂࣦ̘ߎࠍ߈߽Ă˛ߎࠍๆ
ࢯĄ̘֬Ϡഁᇉ֎ᄫĂҹ૿ૃ༚˨у
ߚཡ˝ۨă
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˨уߚܪा!

The Message of the Cross

18

1:18 For the message about the cross is foolishness to those who are perishing, but to us who are
being saved it is the power of God. 1:19 For it is
written, “I will destroy the wisdom of the wise, and
I will thwart the cleverness of the intelligent.” 1:20
Where is the wise man? Where is the expert in the
Mosaic law? Where is the debater of this age? Has
God not made the wisdom of the world foolish? 1:21
For since in the wisdom of God the world by its
wisdom did not know God, God was pleased to save
those who believe by the foolishness of preaching.
1:22 For Jews demand miraculous signs and Greeks
ask for wisdom, 1:23 but we preach about a crucified
Christ, a stumbling block to Jews and foolishness to
Gentiles. 1:24 But to those who are called, both Jews
and Greeks, Christ is the power of God and the wisdom of God. 1:25 For the foolishness of God is wiser
than human wisdom, and the weakness of God is
stronger than human strength.
1:26 Think about the circumstances of your call,
brothers and sisters. Not many were wise by human
standards, not many were powerful, not many were
born to a privileged position. 1:27 But God chose
what the world thinks foolish to shame the wise, and
God chose what the world thinks weak to shame the
strong. 1:28 God chose what is low and despised in
the world, what is regarded as nothing, to set aside
what is regarded as something, 1:29 so that no one
can boast in his presence. 1:30 He is the reason you
have a relationship with Christ Jesus, who became
for us wisdom from God, and righteousness and
sanctification and redemption, 1:31 so that, as it is
written, “Let the one who boasts, boast in the
Lord.”
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Ю ࠍ ˨ у ߚ  ྼ  Ăг ֣ ໜ ˷  ࠍ ˟ 
٫ĄгԦࣆ૿ଽ !ࠍݑ˟য়́ਔă
ವсགˮ٘ੂĂĹԦࢊໜඖഁᇉ˟ഁ
ᇉĂᆾୡᓏ˟ڀᓏڀăĺ
ഁᇉ˟г֣྅Ą͚˿г֣྅Ąహʹˮ
˿г֣྅Ą! য়੍̘ߎΧహʹˮഁᇉណ
ї٫ᆂă
ʹ˟ጳҊ̍ഁᇉĂ߉̘ᄭᙉ! য়Ă! য়
ವሃຌϠ˟٘༉٘٫ྼĂଽְ֣
˟ܪĄహವߎ! য়ഁᇉ˝ă
ൗ͈˟ߎࢊয়ᖸĂԒҿι˟ߎՏഁᇉĄ

23

Ԧࣆߎݑๆ੩˨уߚૃ༚Ăгൗ͈˟ࠍ
ௗམϭĂгβ֢˟ࠍ٫Ă
24 Ҭ г ֣ ᄊ Π  Ă  ኡ ߎ ൗ ͈ ˟ Ă Ԓ ҿ ι
˟Ăૃ༚ᓀࠍ! য়ਔ˦Ă! য়ഁᇉă
25 Ю! য়٫ᓀͦ˟ഁᇉĄ! য়సळᓀ
ͦ˟ૺӳă
26

27

28
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31

Ԙ·ࣆࣸĂΝүࣆᄊΠĂල҆លѢ
ഁᇉ̘йĂѢਔ˦̘йĂѢಳෲ˴
̘йĄ
! য়ݑೡᏳ˝ʹˮ٫ĂΧѢഁᇉ௦
ບĄ˪ೡᏳ˝ʹˮసळĂΧ֣ૺӳ௦
ບĄ
! য়˴ೡᏳ˝ʹˮמኬĂఛ˟ဓೊĂ
ͼ֣̓ѢĂࠍࢊᆾପ֣ѢĄ
ָ˗̶ѢҔইĂг! য়ࢫ݇˗࣍˴̘ਔ
Ҋྑă
Ҭ ү ࣆ ૿ г ૃ ༚  ᎗ ྅ Ăߎ ύ ͻ ! য় Ă!
য়˪ָїࠍԦࣆഁᇉĂ̲ཌĂཏሑĂ
ଽĄ
сགˮ٘ੂĂĹྑ˽༉ලྑ˽ăĺ

˞ౡ!
1
2
3
4
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Ԙ·ࣆĂଁ݇Ԧוүࣆ֣྅ΜĂ֬՞ѢϠ
֎́ഁ၅үࣆޅๆ! য়৩ă
ЮࠍԦഄ˝؟ຌĂгүࣆ̙ภ̘ۡྼҽ
ĂΩۡྼ᎗ૃ༚Ă֬੩˨уߚă
Ԧгүࣆ֣྅Ă˪సळĂ˪ᛴَĂ˪ࠣጻ
ဎă
ԦᄱྕᓽྼĂ̘ߎϠഁᇉ؍ૌ֎
ᄫĂ˛ߎϠཏិ́ਔڀᙊĄ
Χүࣆ̘ܪгͻ˟ഁᇉĂΩгͻ! য়
́ਔă

2:1 When I came to you, brothers and sisters, I
did not come with superior eloquence or wisdom as
I proclaimed the testimony of God. 2:2 For I decided
to be concerned about nothing among you except
Jesus Christ, and him crucified. 2:3 And I was with
you in weakness and in fear and with much trembling. 2:4 My conversation and my preaching were
not with persuasive words of wisdom, but with a
demonstration of the Spirit and of power, 2:5 so that
your faith would not be based on human wisdom but
on the power of God.
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ϣ! য়ּഁᇉ!

Wisdom from God

6

2:6 Now we do speak wisdom among the mature,
but not a wisdom of this age or of the rulers of this
age, who are perishing. 2:7 Instead we speak the
wisdom of God, hidden in a mystery, that God determined before the ages for our glory. 2:8 None of
the rulers of this age understood it. If they had
known it, they would not have crucified the Lord of
glory. 2:9 But just as it is written, “Things that no
eye has seen, or ear heard, or mind imagined, are
the things God has prepared for those who love
him.” 2:10 God has revealed these to us by the Spirit.
For the Spirit searches all things, even the deep
things of God. 2:11 For who among men knows the
things of a man except the man’s spirit within him?
So too, no one knows the things of God except the
Spirit of God. 2:12 Now we have not received the
spirit of the world, but the Spirit who is from God,
so that we may know the things that are freely given
to us by God. 2:13 And we speak about these things,
not with words taught us by human wisdom, but
with those taught by the Spirit, explaining spiritual
things to spiritual people. 2:14 The unbeliever does
not receive the things of the Spirit of God, for they
are foolishness to him. And he cannot understand
them, because they are spiritually discerned. 2:15
The one who is spiritual discerns all things, yet he
himself is understood by no one. 2:16 For who has
known the mind of the Lord, so as to advise him?
But we have the mind of Christ.
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҂гԅА̙˟ĂԦࣆ˴ᓽഁᇉĄҬ̘
ߎహʹˮഁᇉĂ˴̘ߎహʹˮѢᝊѢқ
ࢊି˷̜˟ഁᇉĄ
ԦࣆᓽĂ˛ߎଁ݇٘ᔲᖞĂ! য়৩
ഁᇉĂವߎ! য়г༰ʹͼ݇ĂᏡָ؟Ԧࣆ
૿ၶᚸĄ
హഁᇉʹˮѢᝊѢқ˟՞Ѣ˗࣍ۡྼ
ĄࣆࡵۡྼĂವ̘Ԯၶᚸ੩г˨
уߚˮ˝Ą
сགˮ٘ੂĂĹ! য়ࠍຐ٘˟Ꮱ౮
Ăߎி༖ώഄ࠺Ă҄ѦώഄĂ˟
͔˴ώഄຏוăĺ
ΩѢ! য়ᖢලཏិЧԦࣆផ˝ڀĄЮࠍཏ
ិ ઢ ౄ ༰ ֯ Ăವ ߎ ! য়    ˴ ֯ ઢ ౄ
˝ă
ੴ˝г˟྅ᐜិĂአۡྼ˟֯Ąဉహ
ᇸĂੴ˝! য়ិĂ˴՞Ѣ˟ۡྼ! য়
֯ă
Ԧࣆ٘ᅲץĂ̘֬ߎʹˮិĂ˛ߎଁ!
য়ּិĂΧԦࣆਔۡྼ! য়พऽඛԦ
ࣆ֯ă
֬ͶԦࣆᓽᄱహְ֯Ă̘ߎϠ˟ഁᇉ٘
ା֎ᄫĂ˛ߎϠཏិ٘ା֎ᄫĂ
ᛲិྕĂྊᛕᛲិ֯ăĥٔҮᛲិ
֯ᓽᄂᛲិ˟Ħ
҂ᛲҔই̘˟ᅲ຺! য়ཏិ֯Ă̈́
ࣅͼࠍ٫Ą֬Ͷ̘ਔۡྼĂЮࠍహְ֯
ଗѢᛲិ˟ញਔ࠺ౄă
ᛲិ˟ਔ࠺ౄ༰֯Ăݑ՞Ѣ˗˟ਔ࠺ౄ
˝ă
አഄۡྼ͔ΜାጰĄҬԦࣆߎѢ
ૃ༚˝͔ă

˫ౡ!
Ҋഠπ༳!

Immaturity and Self-deception

1

3:1 So, brothers and sisters, I could not speak to
you as spiritual people, but instead as people of the
flesh, as infants in Christ. 3:2 I fed you milk, not
solid food, for you were not yet ready. In fact, you
are still not ready, 3:3 for you are still influenced by
the flesh. For since there is still jealousy and dissension among you, are you not influenced by the flesh
and behaving like unregenerate people? 3:4 For
whenever someone says, “I am with Paul,” or “I am
with Apollos,” are you not merely human?

2
3

4
5
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Ԙ·ࣆĂԦଁ݇၅үࣆᄱྕĂ̘ਔԮүࣆ
༉ҮᛲិĂΩ૿Ԯүࣆ༉Үᛲ҆លĂг
ૃ༚྅ࠍᑇބă
ԦߎϠζᔻүࣆĂ՞ѢϠูᔻүࣆĄ֣ॠ
үࣆ̘ਔಘĂವߎс̪ᔗߎ̘ਔă
үࣆ̩ߎᛲ҆លĄЮࠍгүࣆ̙ภѢ
Ӷ̵ۊĂహ੍̘ߎᛲͻ҆លĂලʹ˟
ᇸ̃ҕᆂă
ѢᄱĂԦߎᛲܱᘱĄѢᄱĂԦߎᛲֱڮ
ᘱĄహ੍̘ߎүࣆ˗˟ʹᇸᆂă
ֱڮᘱვࠣᆂĄܱᘱვࠣᆂĄߎܦ
֯Ă٘ඛࣆЦ˟Ă͓ጰүࣆ࠸
ܪă
Ԧॹ˝Ăֱڮᘱሒ˝ĄଗѢ! য়Χ
ϟܛă

3:5 What is Apollos, really? Or what is Paul?
Servants through whom you came to believe, and
each of us in the ministry the Lord gave us. 3:6 I
planted, Apollos watered, but God caused it to grow.
3:7 So neither the one who plants counts for anything,
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Νॹვ̘૿ࠣᆂĂሒ˴ვ̘૿
ࠣᆂĄΩг֣Χϟ !ܛয়ă
ॹሒ˗ߎోᇸĄҬּЦ˟ࢊ
Ҋ͇̍̌Ă૿Ҋ̍ኪă
ЮࠍԦࣆߎᄂ! য়С̌Ąүࣆߎ! য়٘
ਅϢвĂ٘ޘృގٖă
Ԧ! য়٘ඛԦऽĂпဉ˗࣍ᓏ̌ڀ
ᐜĂϱп˝ॱૃĂѢҽ˟гˮࢫޘృĄΩ
ߎЦ˟ࢊᖯດާᇸгˮࢫޘృă
Юࠍ֣̎གϱпૃॱĂವߎ᎗ૃ༚Ă
Ѩβ՞Ѣ˟ਔϱҽૃॱă
ࡵѢ˟ϠܚĂᅘĂᚖϭĂਧ͡ĂϯĂг
హॱૃˮޘృĄ
Ц˟̌ൿτផᜧĄЮࠍ֣̃͞ࢊ
ڀܐΌּĂѢͪ൳நĄహͪࢊྎយЦ˟
̌ൿާᇸă
˟г֣ॱૃˮ٘ޘృ̌ൿĂࡵф૿ҜĂ
ವࢊ૿ኪă
˟̌ൿࡵఛ፴˝ĂವࢊץᓩສĄҊ̍
૿ࢊݑଽĄᔴ૿ଽ˛ဉଁͪ྅ག࿄˗
ᇸă
੍̘ۡүࣆߎ! য়໑Ă! য়ិҜгү
ࣆ྅ᐜᆂă
ࡵѢ˟໐ᗻ! য়໑Ă! য়τࢊ໐ᗻ֣
˟ĄЮࠍ! য়໑ߎཏĂహ໑ವߎү
ࣆă
˟̘ΝҊഠĄүࣆ̙ภࡵѢ˟Ăгహʹࠦ
ҊͼࠍѢഁᇉĂࣅ̘сណҮ٫Ăпїࠍ
Ѣഁᇉă
ЮహʹࠦഁᇉĂг! য়࠺ߎ٫Ąсག
ˮੂලᄱĂĹΧѢഁᇉ˝̙Ҋ̍ྗ
ࢌăĺ
˪ᄱĂĹۡྼഁᇉ˟ຌߎنм
ăĺ
٘ͼኡአĂో̘Νॊ˟ྑ˽ĄЮࠍ༰Ѣ
АߎүࣆĄ
ܱٔᘱĂֱٔڮᘱĂٔᒦڰĂٔʹࠦĂٔ
ϟĂٔѩĂٔந̪֯Ăּٔ֯ĂА
ߎүࣆĄ
֬Ͷүࣆߎᛲૃ༚Ąૃ༚˪ߎᛲ! য়
ă
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nor the one who waters, but God who causes the
growth. 3:8 The one who plants and the one who waters work as one, but each will receive his reward
according to his work. 3:9 We are coworkers belonging to God. You are God’s field, God’s building.
3:10 According to the grace of God given to me, like
a skilled master-builder I laid a foundation, but
someone else builds on it. And each one must be
careful how he builds. 3:11 For no one can lay any
foundation other than what is being laid, which is
Jesus Christ. 3:12 If anyone builds on the foundation
with gold, silver, precious stones, wood, hay, or
straw, 3:13 each builder’s work will be plainly seen,
for the Day will make it clear, because it will be revealed by fire. And the fire will test what kind of
work each has done. 3:14 If what someone has built
survives, he will receive a reward. 3:15 If someone’s
work is burned up, he will suffer loss. He himself
will be saved, but only as through fire.

3:16 Do you not know that you are God’s temple
and that God’s Spirit lives in you? 3:17 If someone
destroys God’s temple, God will destroy him. For
God’s temple is holy, which is what you are.
3:18 Guard against self-deception, each of you. If
someone among you thinks he is wise in this age, let
him become foolish so that he can become wise. 3:19
For the wisdom of this age is foolishness with God.
As it is written, “He catches the wise in their craftiness.” 3:20 And again, “The Lord knows that the
thoughts of the wise are futile.” 3:21 So then, no
more boasting about mere mortals! For everything
belongs to you, 3:22 whether Paul or Apollos or
Cephas or the world or life or death or the present or
the future. Everything belongs to you, 3:23 and you
belong to Christ, and Christ belongs to God.

ΰౡ!
ָऴ̌Ү!

The Apostles’ Ministry

1

4:1 One should think about us this way—as servants of Christ and stewards of the mysteries of
God. 4:2 Now what is sought in stewards is that one
be found faithful. 4:3 So for me, it is a minor matter
that I am judged by you or by any human court. In
fact, I do not even judge myself. 4:4 For I am not
aware of anything against myself, but I am not acquitted because of this. The one who judges me is

2
3
4

˟ᑔ༉ͼԦࣆࠍૃ༚֯Ăࠍ! য়৩
֯ბचă
٘ՏٹბचĂߎࢊѢ͔لă
ԦఛүࣆኡᕜĂٔఛҽ˟ኡᕜĂԦోͼࠍ
ແ̇֯ĄఽԦҊ̍˴̘ኡᕜҊ̍ă
Ԧᔴ̘ᛆ૿Ҋ̍ѢᏽĂ̘˴ݑਔЮѨ૿ͼ
ཌăҬҾᕜԦߎ˛ă
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5

٘ͼॠ࣎ώוĂࠣᆂో̘ࢊኡᕜĂΩඇ
ּĂࢊΌາ̙ᔲଏĂផ͔˟ڀຌ
نă֣ॠЦ˟ࢊଁ! য়֣྅૿ල៘ă

6

Ԙ·ࣆĂԦࠍүࣆበ߆Ăॊహְ֯ᖻͦ
Ҋ̍ڮֱᘱĄΧүࣆज़ڰԦࣆ̘Ν࿄ٹ
ཏག٘ੂĄҹ૿үࣆҊҊ́Ăෲࢥహ
࣍Ăᅄ࠺֣࣍ă
ָүᄂ˟̘СߎአĄүѢࠣᆂ̘ߎᅲ
ץĄࡵߎᅲץĂࠍҢҊྑĂԛ̘ف
ߎᅲץă
үࣆ̎ག֕˝Ă̎གᖲರ˝Ă̘ϠԦ
ࣆĂҊ̎ವҮͲ˝ĄԦᙷຌүࣆڌোҮ
ͲĂΧԦࣆ˴૿ᄂүࣆ˗СҮͲă
Ԧຏ! য়ԮԦࣆָऴڀڀДгϏޡĂпဉ
؟ѩཊαϙĄЮࠍԦࣆї˝˗ᄁᑙĂᚤ
ඛʹ˟࠺៌ָ͆ă
Ԧࣆࠍૃ༚በ߆ვߎ٫Ăүࣆгૃ
༚྅ࣅߎᓏڀĂԦࣆసळĂүࣆࣅૺ
ӳĄүࣆѢၶᚸĂԦࣆࣅఛᖡේă
۠וс̪ĂԦࣆᔗߎ˪Ă˪഼Ă˪֖֓
ᜧលĂ˪क़φĂ˪՞Ѣ˗؟ҜఌĄ
֬Ͷ౺ࡳĂᏏ͗Ү̌Ąఛ˟ׯቨĂԦࣆವ
ৠĄఛ˟྿࢜ĂԦࣆವԠץĄ
ఛ˟໐ᓻĂԦࣆವඟᚌĄ۠וс̪Ă˟ᔗ
ԮԦࣆ࠺ҮʹࠦˮѲᖄĂ༰̙ێല
໖ă
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the Lord. 4:5 So then, do not judge anything before
the time. Wait until the Lord comes. He will bring to
light the hidden things of darkness and reveal the
motives of hearts. Then each will receive recognition from God.
4:6 I have applied these things to myself and
Apollos because of you, brothers and sisters, so that
through us you may learn “not to go beyond what is
written,” so that none of you will be puffed up in favor of the one against the other. 4:7 For who concedes you any superiority? What do you have that
you did not receive? And if you received it, why do
you boast as though you did not? 4:8 Already you
are satisfied! Already you are rich! You have become kings without us! I wish you had become
kings so that we could reign with you! 4:9 For, I
think, God has exhibited us apostles last of all, as
men condemned to die, because we have become a
spectacle to the world, both to angels and to people.
4:10 We are fools for Christ, but you are wise in
Christ! We are weak, but you are strong! You are
distinguished, we are dishonored! 4:11 To the present
hour we are hungry and thirsty, poorly clothed, brutally treated, and without a roof over our heads. 4:12
We do hard work, toiling with our own hands. When
we are verbally abused, we respond with a blessing,
when persecuted, we endure, 4:13 when people lie
about us, we answer in a friendly manner. We are
the world’s dirt and scum, even now.

ࠍͬᛊӗ!

A Father’s Warning

14

4:14 I am not writing these things to shame you,
but to correct you as my dear children. 4:15 For
though you may have ten thousand guardians in
Christ, you do not have many fathers, because I became your father in Christ Jesus through the gospel.
4:16 I encourage you, then, be imitators of me. 4:17
For this reason, I have sent Timothy to you, who is
my dear and faithful son in the Lord. He will remind
you of my ways in Christ, as I teach them everywhere in every church. 4:18 Some have become arrogant, as if I were not coming to you. 4:19 But I will
come to you soon, if the Lord is willing, and I will
find out not only the talk of these arrogant people,
but also their power. 4:20 For the kingdom of God is
demonstrated not in idle talk but with power. 4:21
What do you want? Shall I come to you with a rod
of discipline or with love and a spirit of gentleness?

ԦᆶహྕĂ̘ߎΧүࣆ௦ບĂ˛ߎᛊԥү
ࣆĂпဉԦ٘Ꮟຐ˗̂ᇸă
15 үࣆጮૃ༚Ăय౭ᔴѢ˗༰Ăࠍͬݑ
ߎ̘йĂЮԦгૃ༚᎗྅Ϡࢯϟ˝ү
ࣆă
16 ٘ͼԦՏүࣆज़ڰԦă
17

ЮѨԦ̎φ൳೨ᇜ͈וүࣆ֣྅ΜĄг
྅ࢫĂߎԦ٘ᏏຐѢ͔̃لĄτ
ᗞᏸүࣆĂੂنԦгૃ༚྅ާᇸҕ֯Ăг
ЦఌЦା຺̙ާᇸାጰ˟ă
18 Ѣ ְ ˟ Ҋ  Ҋ ́ Ă ͼ ࠍ Ԧ ̘  וү ࣆ ֣ ྅
Μă
19 ҂ࡵదԦĂԦτԢוүࣆ֣྅ΜĄ֬
ͶԦ٘ࢊۡྼĂ̘ߎְ֣ҊҊ̜́˟
֎ᄫĂ˛ߎࣆᝊਔă
20 Юࠍ! য়̘гͻ֎ᄫĂ˛гͻᝊਔă
21

үࣆᙷຌާᆂᇸĄߎᙷຌԦ૱ලЕՆו
үࣆ֣྅ΜĂᔗߎࢊԦфຍຐߗ͔
ă
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̢ౡ!
ା຺Ҋ!ח

Church Discipline

1

5:1 It is actually reported that sexual immorality
exists among you, the kind of immorality that is not
permitted even among the Gentiles, so that someone
is cohabiting with his father’s wife. 5:2 And you are
proud! Shouldn’t you have been deeply sorrowful
instead and removed the one who did this from
among you? 5:3 For even though I am absent physically, I am present in spirit. And I have already
judged the one who did this, just as though I were
present. 5:4 When you gather together in the name of
our Lord Jesus, and I am with you in spirit, along
with the power of our Lord Jesus, 5:5 turn this man
over to Satan for the destruction of the flesh, so that
his spirit may be saved in the day of the Lord.
5:6 Your boasting is not good. Don’t you know
that a little yeast affects the whole batch of dough?
5:7 Clean out the old yeast so that you may be a new
batch of dough—you are, in fact, without yeast. For
Christ, our Passover lamb, has been sacrificed. 5:8
So then, let us celebrate the festival, not with the old
yeast, the yeast of vice and evil, but with the bread
without yeast, the bread of sincerity and truth.

2
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ࢱჶгүࣆ̙ภѢஊโ֯Ąహᇸஊ
โĂఽβ֢˟̙˴՞ѢĂವߎѢ˟ћ˝
ᚵϒă
үࣆᔗߎҊҊ́Ă̘֬ݕ൬ĂԮҕహ֯
ଁ˟үࣆ̙ภᅀΌΜă
Ԧ ֖ ̃ ᔴ ̘ г ү ࣆ ֣ ྅ Ă͔  ݑг ү ࣆ ֣
྅ĂпဉԦᏏҊᄂүࣆСгĂ̎གҾᕜ˝
ҕహ֯˟Ă
ವߎүࣆჷ຺ॠ࣎ĂԦ˴͔СгĂ؆
Ԧࣆ᎗ШĂ֬ϠԦࣆ᎗ᝊ
ਔĂ
ࢊԮహᇸ˟ϸඛᇨҬĂିᗻ҆លĂ
ָិᅾг᎗̃͞Νͼ૿ଽă
үࣆహҊྑߎ̘пĄ੍̘ۡ˗ᕆᛦᅓਔ
ָАဤ൳ּᆂă
үࣆ߉ߎᅓᛦĂᑔ༉ԮᖝᅓੴஏĂп
ָүࣆїࠍັဤĄЮࠍԦࣆ࿇༻Ѿ
ૃ༚Ă̎གఛ୬ᚤை˝ă
٘ͼԦࣆцహ༻̘ΝϠᖝᅓĂ˴̘ΝϠೊ
߱ĥٔҮౙ߱Ħ֡ೊᅓĂΩϠྔ၀োϑ
ᅓᅶă
ԦЏ݇ᆶܪඛүࣆᄱĂ̘Νᄂஊโ࠸˟
ϸĄ
Ѩྕ̘ߎహʹˮ˗ໃҕஊโĂٔఱ
Ăઘ৵ĂٔઉဉĂࡵߎహᇸĂү
ࣆੴܦᗒพʹࠦ͝ΝĄ
Ҭс̪ԦᆶܪඛүࣆᄱĂࡵѢࠍԘ·Ă
ߎҕஊโĂٔఱĂٔઉဉĂٔ
ቨĂٔዔ੦Ăٔઘ৵Ąహᇸ˟
̘Νᄂ࠸ϸĄವߎᄂಘูో̘Νă
ЮࠍᆵҾାβ˟ᄂԦҢ̑Ąା੍̯˟
̘ߎүࣆᆵҾᆂĄ
ҋٹβ˟Ѣ! য়ᆵҾࣆĄүࣆᑔ༉Ԯ֣
ೊ˟ଁүࣆ̙ภᅀΌΜă

5:9 I wrote you in my letter not to associate with
sexually immoral people. 5:10 In no way did I mean
the immoral people of this world, or the greedy and
swindlers and idolaters, since you would then have
to go out of the world. 5:11 But now I am writing to
you not to associate with anyone who calls himself a
Christian who is sexually immoral, or greedy, or an
idolater, or verbally abusive, or a drunkard, or a
swindler. Do not even eat with such a person. 5:12
For what do I have to do with judging those outside?
Are you not to judge those inside? 5:13 But God will
judge those outside. Remove the evil person from
among you.

̰ౡ!
న!

Lawsuits

1

6:1 When any of you has a legal dispute with another, does he dare go to court before the unrighteous rather than before the saints? 6:2 Or do you not
know that the saints will judge the world? And if the
world is to be judged by you, are you not competent
to settle trivial suits? 6:3 Do you not know that we
will judge angels? Why not ordinary matters! 6:4 So
if you have ordinary lawsuits, do you appoint as
judges those who have no standing in the church?
6:5 I say this to your shame! Is there no one among
you wise enough to settle disputes between fellow

2
3
4
5

үࣆ̙ภѢقѨ࠸֯ۊĂާг̘ཌ
˟ࢫ݇ՏᆵĂ̘гཏऴࢫ݇Տᆵă
੍̘ۡཏऴࢊᆵҾʹࠦᆂĄࡵʹࠦࠍүࣆ
٘ᆵĂᙰྼүࣆ̘੧ᆵҾహ̇֯ᆂă
੍̘ۡԦࣆࢊᆵҾָ͆ᆂĂҢ̪ڵϟ֯
ă
߉ߎహᇸĂүࣆࡵѢ̪ϟ֯༉ᆵҾĂߎ
ࠀା຺٘ᅄ࠺˟ᆵҾᆂă
ԦᄱహྕĂߎࢊΧүࣆ௦हăᙰྼүࣆ̙
ภ՞Ѣ˗࣍ഁᇉ˟ĂਔᆵᕜԘ·֯ᆂă
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үࣆౢߎԘ·ᄂԘ·ӗۏĂ҂Ͷӗг̘ܪ
݇ࢫ˟ă
7
үࣆقѨӗۏĂహ̎གߎүࣆ́ᏽ˝Ą
ࠍࠣᆂ̘ଏᙷץഠĄࠍᆂ̘ଏᙷಘᓩ
ă
8
үࣆࣅߎഠᑄ˟Ăᓩ˟ĂڵͶ٘ഠᑄ٘
ᓩವߎԘ·ă
9
үࣆ੍̘ۡĂ̘ཌ̘˟ਔٙ !ץয়
ᆂă̘ࢊҊഠĄኡߎஊโĂઉဉ
ĂށஊĂҮ㖛අĂᏏնґĂ
10 ឃĂఱĂዔ੦ĂቨĂઘ৵
Ăో̘ਔٙ !ץয়ă
11 үࣆ̙ภ˴Ѣ˟ଁ݇ߎహᇸĄҬс̪үࣆ
؆   ᎗ ૃ ༚  Ш Ă֬ ᖢ ල Ԧ ࣆ ! য় 
ិĂ̎ག߽ஏĂїཏཌ˝ă

Christians? 6:6 Instead, does a Christian sue a Christian, and do this before unbelievers? 6:7 The fact that
you have lawsuits among yourselves demonstrates
that you have already been defeated. Why not rather
be wronged? Why not rather be cheated? 6:8 But you
yourselves wrong and cheat, and you do this to your
brothers and sisters!

ᅇᗒஊҕ!

Flee Sexual Immorality

12

6:12 “All things are lawful for me”—but not everything is beneficial. “All things are lawful for
me”—but I will not be controlled by anything. 6:13
“Food is for the stomach and the stomach is for
food, but God will do away with both.” The body is
not for sexual immorality, but for the Lord, and the
Lord for the body. 6:14 Now God indeed raised the
Lord and he will raise us by his power. 6:15 Do you
not know that your bodies are members of Christ?
Should I take the members of Christ and make them
members of a prostitute? Never! 6:16 Or do you not
know that anyone who is united with a prostitute is
one body with her? For it is said, “The two will become one flesh.” 6:17 But the one united with the
Lord is one spirit with him. 6:18 Flee sexual immorality! “Every sin a person commits is outside of the
body”—but the immoral person sins against his own
body. 6:19 Or do you not know that your body is the
temple of the Holy Spirit who is in you, whom you
have from God, and you are not your own? 6:20 For
you were bought at a price. Therefore glorify God
with your body.

6

13

14
15

16
17

˱֯ԦోΝҕĄҬ̘ోѢেఌă˱֯Ԧో
Ν ҕ Ă Ҭ  ኡ ֣ ˗ Ѕ ĂԦ ᓀ ̘    ץᔐ
חă
ࢳࠍߎێֆཚĂֆཚߎࠍࢳێĄҬ! য়ࢊ
Χహᇸోᆾᗻẵ֖̘ߎࠍஊโĂ˛ߎ
ࠍĄ˴ߎࠍ֖̃Ą
֬Ͷ! য়̎གΧೆ߾Ă˴ࢊϠҊ̍ਔ
˦ΧԦࣆೆ߾ă
੍̘ۡүࣆૃߎ֖̃༚۲លᆂĄԦΝ
ͼૃ༚۲លҮࠍૐӾ۲លᆂĄᕜͻ
̘Νă
੍̘ۡᄂૐӾᓐЩĂߎܭᄂїࠍ˗ល
ᆂĄЮࠍᄱĂĹ˞˟ࢊїࠍ˗លăĺ
ҬᄂᓐЩĂߎܭᄂїࠍ˗ិă

18

үࣆࢊਫ਼ᔕஊҕă˟٘ϙĂኡࠣᆂ
ཊĂోг֖̃ͼβĄଗѢҕஊĂߎ૿ཊ
Ҋ֖̍̃ă
19 ੍̘ۡүࣆ֖̃ವߎཏិ໑ᆂĄహཏ
ិߎଁ! য়҂ּĂҜгүࣆ྅ᐜĄ֬Ͷ
үࣆ̘ߎҊ̍˟Ą
20 ЮࠍүࣆߎࢥᆉෳּĄ٘ͼࢊгүࣆ
֖̃ˮၶᚸ! য়ă

6:9 Do you not know that the unrighteous will
not inherit the kingdom of God? Do not be deceived! The sexually immoral, idolaters, adulterers,
passive homosexual partners, practicing homosexuals, 6:10 thieves, the greedy, drunkards, the verbally
abusive, and swindlers will not inherit the kingdom
of God. 6:11 Some of you once lived this way. But
you were washed, you were sanctified, you were
justified in the name of the Lord Jesus Christ and by
the Spirit of our God.

˚ౡ!
֖!ރ

Celibacy and Marriage

1

7:1 Now with regard to the issues you wrote
about: “It is good for a man not to have sexual relations with a woman.” 7:2 But because of immoralities, each man should have relations with his own
wife and each woman with her own husband. 7:3 A
husband should give to his wife her sexual rights,

2
3

ኡוүࣆܪˮ٘ᗞ֯ĂԦᄱն̘ࣅ̂ܔ
пă
Ҭࢊҹஊโ֯Ăն̃༉ЦѢҊ̍،
̃Ă̂̃˴༉ЦѢҊ͇̍˭ă
˭͇༉ϠЩޝ̵̜ء،̃Ă،̃˴͇˭ޝ
ࢊсѨă
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،̃՞ѢᝊߟૹҊ֖̍̃Ă˛г˭
͇Ą˭͇˴՞ѢᝊߟૹҊ֖̍̃Ă˛
г،̃ă
͇،̘ΝقѨᓩĂੴ࠸ܦଏᙷĂᇵॠ
̵ٖĂࠍࢊ͔ᘣӗ͝ΝĂͼࢊ̩ޡС
ٖĂҹ૿ᇨҬලүࣆଏ̘Ҋ༯Ă͓ᄴү
ࣆă
Ԧ ᄱ హ ྕ Ăࣦ ߎ ࣝ ү ࣆ  Ă ̘ ߎ  ү ࣆ
ă
Ԧᙷຌா˟ဉԦ˗ᇸĄΩߎЦ˟ᅲ !ץয়
ऽĂ˗࣍ߎహᇸĂ˗࣍ߎ֣ᇸă
Ԧ၅ල՞Ѣှ્ᄱĂࡵࣆ૰ဉ
Ԧವпă
࣏ࡵҊ̍༯̘ͣҜĂವΝͼăᄂᇑ
ͪԼ͔Ăࣅ̘сࠍӺă
ҋ֣̎ٹགĂԦӖࣆײĂ၀̘
ߎԦӖײĂ˛ߎӖײĂᄱĂ،̘̃Νᗒ
พ˭͇ă
ࡵߎᗒพ˝Ă̘ΝВĄٔߎ̩С˭͇
пĄ˭͇˴̘Νᗒୡ،̃ă
Ԧ၅ድ˟ᄱĂ̘ߎᄱĂ࣏ࡵߘԘ·
Ѣ̘ܪ،̃Ă،̃˴ଏᙷСҜĂ
ವ̘ࢊᗒୡ،̃ă
، ̃ Ѣ ̘  ͇ ˭  ܪĂ˭ ͇ ˴ ଏ ᙷ   С
ҜĂವ̘ࢊᗒୡ˭͇ă
Юࠍ̘͇˭ܪĂವЮල،̃ї˝ཏሑĄ
֬Ͷ̘ܪ،̃ĂವЮල˭͇ї˝ཏሑĄ
ĥ˭͇ࣦ͚ҮԘ·Ħ̘Ăүࣆ̂ವ
̘ሑஏĄҬс̪ࣆߎཏሑ˝ă
࣏ࡵ֣̘ࢊ˟ܪᗒΜĂವϣᗒΜቩĄ
ኡߎԘ·Ăߎؒ؎Ă࿂ලహᇸ֯Ăో
̘τٱՀĄ! য়ΠԦࣆࣦߎࢊԦࣆ༘ă
үహҮ،̃Ăާᆂۡྼ̘ਔଽү͇˭
ĄүహҮ˭͇Ăާᆂۡྼ̘ਔଽү
،̃ă
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and likewise a wife to her husband. 7:4 It is not the
wife who has the rights to her own body, but the
husband. In the same way, it is not the husband who
has the rights to his own body, but the wife. 7:5 Do
not deprive each other, except by mutual agreement
for a specified time, so that you may devote yourselves to prayer. Then resume your relationship, so
that Satan may not tempt you because of your lack
of self-control. 7:6 I say this as a concession, not as a
command. 7:7 I wish that everyone was as I am. But
each has his own gift from God, one this way, another that.
7:8 To the unmarried and widows I say that it is
best for them to remain as I am. 7:9 But if they do
not have self-control, let them get married. For it is
better to marry than to burn with sexual desire.
7:10 To the married I give this command—not I,
but the Lord—a wife should not divorce a husband
7:11 (but if she does, let her remain unmarried, or be
reconciled to her husband), and a husband should
not divorce his wife.
7:12 To the rest I say—I, not the Lord—if a
brother has a wife who is not a believer and she is
happy to live with him, he should not divorce her.
7:13 And if a woman has a husband who is not a believer and he is happy to live with her, she should
not divorce him. 7:14 For the unbelieving husband is
sanctified because of the wife, and the unbelieving
wife because of her husband. Otherwise your children are unclean, but now they are holy. 7:15 But if
the unbeliever wants a divorce, let it take place. In
these circumstances the brother or sister is not
bound. God has called you in peace. 7:16 For how do
you know, wife, whether you will bring your husband to salvation? Or how do you know, husband,
whether you will bring your wife to salvation?

Ᏻ召ఌဨ!

The Circumstances of Your Calling

17

7:17 Nevertheless, as the Lord has assigned to
each one, as God has called each person, so must he
live. I give this sort of direction in all the churches.
7:18 Was anyone called after he had been circumcised? He should not try to undo his circumcision.
Was anyone called who is uncircumcised? He
should not get circumcised. 7:19 Circumcision is
nothing and uncircumcision is nothing. Instead,
keeping God’s commandments is what counts. 7:20
Let each one remain in that situation in life in which
he was called. 7:21 Were you called as a slave? Do
not worry about it. But if indeed you are able to be
free, make the most of the opportunity. 7:22 For the
one who was called in the Lord as a slave is the
Lord’s freedman. In the same way, the one who was
called as a free person is Christ’s slave. 7:23 You
were bought with a price. Do not become slaves of
men. 7:24 In whatever situation someone was called,
brothers and sisters, let him remain in it with God.

18
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Ωࢊ̵٘ඛЦ˟Ă !য়٘ΠЦ˟
҂ҕăԦӖײЦା຺ోߎహᇸă
Ѣ˟̎ץᖂᄊΠĂವ̘ࢊᆾᖂĄѢ
˟ώץᖂᄊΠĂವ̘ࢊץᖂă
ץᖂვ̘૿ࠣᆂĂ̘ץᖂ˴ვ̘૿ࠣ
ᆂĂΩࢊц! য়ᄮವߎ˝ă
Ц˟ᄊΠॠ࣎ߎࠣᆂ̵֖Ă̩ࢊцҜహ
̵֖ă
үߎҮεᔳᄊΠᆂĂ̘ࢊЮѨᇍᇊĄࡵ
ਔͼҊϣĂವՏҊϣԿпă
ЮࠍҮεဈᄊΠٹĂವߎ٘ᛕٷ
˟ Ą Ү Ҋ ϣ ̜ ˟ ᄊ Π  Ăವ ߎ ૃ ༚  ε
ဈă
үࣆߎࢥᆉෳּĄ̘ࢊҮ˟εဈă
Ԙ · ࣆ Ăү ࣆ Ц ˟ ᄊ Π  ॠ ࣎ ߎ ࠣ ᆂ ֖
̵Ă̩ࢊг! য়ࢫ݇цҜహ̵֖ă
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ц֖!

Remaining Unmarried

25

7:25 With regard to the question about people
who have never married, I have no command from
the Lord, but I give my opinion as one shown mercy
by the Lord to be trustworthy. 7:26 Because of the
impending crisis I think it best for you to remain as
you are. 7:27 The one bound to a wife should not
seek divorce. The one released from a wife should
not seek marriage. 7:28 But if you marry, you have
not sinned. And if a virgin marries, she has not
sinned. But those who marry will face difficult circumstances, and I am trying to spare you such problems. 7:29 And I say this, brothers and sisters: The
time is short. So then those who have wives should
be as those who have none, 7:30 those with tears like
those not weeping, those who rejoice like those not
rejoicing, those who buy like those without possessions, 7:31 those who use the world as though they
were not using it to the full. For the present shape of
this world is passing away.
7:32 And I want you to be free from concern. An
unmarried man is concerned about the things of the
Lord, how to please the Lord. 7:33 But a married
man is concerned about the things of the world, how
to please his wife, 7:34 and he is divided. An unmarried woman or a virgin is concerned about the things
of the Lord, to be holy both in body and spirit. But a
married woman is concerned about the things of the
world, how to please her husband. 7:35 I am saying
this for your benefit, not to place a limitation on
you, but so that without distraction you may give
notable and constant service to the Lord.
7:36 If anyone thinks he is acting inappropriately
toward his virgin, if she is past the bloom of youth
and it seems necessary, he should do what he
wishes; he does not sin. Let them marry. 7:37 But the
man who is firm in his commitment, and is under no
necessity but has control over his will, and has decided in his own mind to keep his own virgin, does
well. 7:38 So then, the one who marries his own virgin does well, but the one who does not, does better.
7:39 A wife is bound as long as her husband is
living. But if her husband dies, she is free to marry
anyone she wishes (only someone in the Lord). 7:40
But in my opinion, she will be happier if she remains as she is—and I think that I too have the
Spirit of God!

26
27
28

29
30
31

ኡוඅ֖˟ĂԦ՞ѢĂҬԦ߉
ᄊᇓĂਔҮ˟͔͔لĂವԮҊ̍
ຌӗүࣆă
Юந̪ᓝᙰĂፁԦ࠺ּĂ˟̘сц৴ш
૰ញпă
үѢ،̃ᜆලĂವ̘ࢊՏ௱ᗒĄү՞Ѣ
،̃ᜆලĂವ̘ࢊՏ،̃ă
үࡵ،Ă̘֬ߎϙཊĄఌ̂ࡵΌĂ˴
ߎϙཊĄ҂హඇ˟֖҆τࡳץᙰĄԦݑ
ᙷຌүࣆҹహࡳᙰă
Ԙ·ࣆĂԦ၅үࣆᄱĂॠ࣎ള͋˝ĄଁѨ
ͼޡĂ֣Ѣ،̃Ăࢊဉ՞Ѣ،̃Ą
ࣴݕĂࢊဉ̘ࣴݕĄԢሃĂࢊဉ̘Ԣ
ሃĂෳĂࢊဉѢ٘૿Ą
ϠʹێĂࢊဉ̘ϠʹێĄЮࠍహʹࠦ
ᇸ̃ࢊ࿄Μ˝ă

32

Ԧᙷүࣆ٘߄ᇊă՞Ѣ،Ăߎࠍ
߄֯ᇊĂຏާᇸΧಇॅă
33 ˝،Ăߎࠍʹˮ߄֯ᇊĂຏާᇸΧ
،̃ಇॅă
34 ્˟ఌ̂˴Ѣ̵ҽă՞ѢΌĂߎࠍ
߄֯ᇊĂࢊ֖លិᅾోཏሑĄ̎གΌ
Ăߎࠍʹˮ߄֯ᇊĂຏާᇸΧ˭͇
ಇॅă
35 ԦᄱహྕĂߎࠍүࣆেఌĄ̘ߎࢊծ
үࣆĂ˛ߎࢊΧүࣆҕЩ֯ءĂ૿ͼআ
๓֯چĂ՞Ѣ̵͔֯ă
36

ࡵѢ˟ͼࠍҊ̘̍̂ޝЩءĂ̂
˴ ࿄ ˝ я  Ă֯ ˪ ༉ ҕ Ă ವ Ν ᐋ ຌ Ᏸ
Ă̘ვѢཊĂΧ˞˟їᏏವߎ˝ă
37 ࣏ࡵ˟͔྅ા؟Ă՞Ѣ̘૿̎֯Ă֬Ͷ
ϣ૿Ҋ̍ҮĂ͔྅˪̘̂ˬ˝؟
ΌĂсѨҕ˴пă
38 హᇸ࠺ּĂΧҊ̍̂ΌߎпĄ̘Χ
ΌԿߎпă
39

˭͇߾ලॠ࣎Ă،̃ߎఛࡖՀĄ˭͇
ࡵѩ˝Ă،̃ವΝͼҊϣĂᐋຌВĄΩ
ߎࢊహг྅ࢫ˟ă
40 ҂ԦຌĂࡵ૰ц༻ԿѢইĄԦ
˴ຏҊ̍ߎఛ! য়ិຎછ˝ă

ˢౡ!
ைઉဉ!ێࢳ

Food Sacrificed to Idols

1

8:1 With regard to food sacrificed to idols, we
know that “we all have knowledge.” Knowledge
puffs up, but love builds up. 8:2 If someone thinks

ኡוைઉဉ̜ێĂԦࣆፌ૿ԦࣆోѢۡ
ᙉĄҬۡᙉߎΧ˟ҊҊ́ĂଗѢຐ͔ਔ
ృವ˟ă
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ࡵѢ˟ͼࠍҊ̍ۡྼࠣᆂĂ٘༉ۡྼ
Ă̩ߎ̘ۡྼĄ
ࡵѢ˟ຐ! য়Ăహ˟˛ߎ! য়٘ۡྼă

he knows something, he does not yet know to the
degree that he needs to know. 8:3 But if someone
loves God, he is known by God.

ኡוಘைઉဉ̜ێĂԦࣆۡྼઉဉгʹˮ
ვ̘૿ࠣᆂĄ˴ۡྼ! য়ΩѢ˗қĂВ՞
Ѣҽ !য়ă
ᔴѢࠍ! য়Ăٔг͆ĂٔгвĄವс
֣దй !য়ĂదйĄ
҂ԦࣆΩѢ˗қ! য়Ăವߎͬ༰ోێύ
ٹĂԦࣆ˴ᕨٹĄ֬Ѣ˗қĂವߎ
᎗ૃ༚Ă༰ߎోێᖢලѢĂԦࣆ˴
ߎᖢලѢă
Ҭ˟̘ోѢహඇۡᙉĄѢ˟וс̪Юၙ
˝ઉဉĂವͼࠍ٘ಘߎைઉဉ̜ێĄ
ࣆֈ͔߉సळĂ˴ವѲᖄ˝ă
၀ࢳ̘ێਔΧ! য়࠺̙ԦࣆĄЮࠍԦࣆ
̘ಘ˴ສĂಘ˴েă
ΩߎࣆࣆࢊᖯດĂऺَүࣆహҊϣĂౢї
˝֣సळ˟ௗམϭă
ࡵѢ˟үహѢۡᙉĂгઉဉᇀ྅Ӱ
मĂహ˟ֈ͔ĂࡵߎసळĂ੍̘ٷᓘΜ
ಘ֣ைઉဉ̜ێᆂă
ЮѨĂૃ༚ࠍѩ֣సळԘ·Ă˴ವЮ
үۡᙉՔ˝ă
үࣆహᇸ૿ཊԘ·ࣆĂ๊˝ࣆసळֈ
͔Ăವߎ૿ཊૃ༚ă
٘ͼࢳࡵێΧԦԘ·ࣅĂԦವϕᅇ̘ಘ
҆Ăҹ૿ΧԦԘ·ࣅ˝ă

8:4 With regard then to eating food sacrificed to
idols, we know that “an idol in this world is nothing,” and that “there is no God but one.” 8:5 If after
all there are so-called gods, whether in heaven or on
earth (as there are many gods and many lords), 8:6
yet for us there is one God, the Father, from whom
are all things and for whom we live, and one Lord,
Jesus Christ, through whom are all things and
through whom we live.
8:7 But this knowledge is not shared by all. And
some, by being accustomed to idols in former times,
eat this food as an idol sacrifice, and their conscience, because it is weak, is defiled. 8:8 Now food
will not bring us close to God. We are no worse if
we do not eat and no better if we do. 8:9 But be careful that this liberty of yours does not become a hindrance to the weak. 8:10 For if someone weak sees
you who possess knowledge dining in an idol’s
temple, will not his conscience be “strengthened” to
eat food offered to idols? 8:11 So by your knowledge
the weak brother or sister, for whom Christ died, is
destroyed. 8:12 If you sin against your brothers or
sisters in this way and wound their weak conscience,
you sin against Christ. 8:13 For this reason, if food
causes my brother or sister to sin, I will never eat
meat again, so that I may not cause one of them to
sin.

˜ౡ!
ָऴᝊҿ!

The Rights of an Apostle

1

9:1 Am I not free? Am I not an apostle? Have I
not seen Jesus our Lord? Are you not my work in
the Lord? 9:2 If I am not an apostle to others, at least
I am to you, for you are the confirming sign of my
apostleship in the Lord. 9:3 This is my defense to
those who examine me. 9:4 Do we not have the right
to financial support? 9:5 Do we not have the right to
the company of a believing wife, like the other apostles and the Lord’s brothers and Cephas? 9:6 Or do
only Barnabas and I lack the right not to work? 9:7
Who ever serves in the army at his own expense?
Who plants a vineyard and does not eat its fruit?
Who tends a flock and does not consume its milk?
9:8 Am I saying these things only on the basis of
common sense, or does the law not say this as well?
9:9 For it is written in the law of Moses, “Do not
muzzle an ox while it is treading out the grain.”
God is not concerned here about oxen, is he? 9:10 Or
is he not surely speaking for our benefit? It was

3

Ԧ̘ߎҊϣᆂĄԦ̘ߎָऴᆂĄԦ̘ߎ
࿄Ԧࣆ᎗ᆂĄүࣆ̘ߎԦг྅
ࢫ٘Ү̜̌ᆂă
ઃࡵгҽ˟Ԧ̘ߎָऴĂгүࣆԦᓀߎָ
ऴĄЮࠍүࣆг྅ࢫϑߎԦҮָऴН
ᙊă
Ԧ၅֣ሸમԦ˟Ăವߎహᇸ̵ă

4

ᙰྼԦࣆ՞Ѣᝊߟዪࢯಘ಄ᆂă

5

ᙰྼԦࣆ՞Ѣᝊߟܪࠍ؎ؖ،Ă૱
ල˗СּؿĂԛفድָऴĂԘ
·Ă֬ᒦ˗ڰᇸᆂă
ѢԦᄂ͏ॊ͏՞Ѣᝊߟ̘Ү̌ᆂă

2

6
7

8

Ѣ አ ༉ Һ ĂҊ ౮ ᖎ ᅸ  Ą Ѣ አ ॹ  ཫ 
Ă̘ಘ྅̃ڌĄѢአۍዲͰѾĂ
̘ಘͰѾζă
ԦᄱహྕĂ੍ߎ˟ຌĄߎ˴̘ڰޟ
ᇸᄱᆂă

࣮ڑй݇२
9

10

11

12

13
14
15

16
17
18

19
20

21

22

23
24

25

26
27

ವсᇜҗੂڰޟලᄱĂĹͰгಝˮᏩ֏
ॠ࣎Ă̘ΝҜᆛăĺᙰྼ! য়٘
ବͰߎنᆂĄ
̘АߎࠍԦࣆᄱᆂĄ̵ࠍߎڀԦࣆᄱ
ĄЮࠍਅ༉фලΜਅĄφಝ
˴༉ф૿ᖎΜφಝă
ԦࣆࡵԮᛲិ̃ᇨгүࣆ̙ภĂವߎ
ଁүࣆћ؆ዲ֖̜҆ێĂహᔗვ́֯
ᆂă
ࡵҽ˟гүࣆ֖ˮѢహᝊߟĂҢڵԦࣆ
Ą҂Ԧࣆ՞ѢϠ࿄హᝊߟĂࣅ˱֯Ԡ
ץĂҹ૿ૃ༚ࢯఛܠă
үࣆ੍̘ۡࠍཏ֯౺༧Ăವಘ໑̙ێ
ᆂĄҧ࣎ைጩĂವ̵ᅲጩˮێᆂă
˴ߎహᇸ؟ĂΧๆࢯዪලࢯዲ
ϟă
ҬహᝊߟԦА՞ѢϠ࿄ĄԦᆶహྕĂ֬ܦ
ࢊүࣆహᇸޝԦĄЮࠍԦွΝѩĂ˴̘Χ
˟ָԦ٘ྑཡ˝ۨă
Ԧๆࢯࣦ՞ѢΝྑĄЮࠍԦߎ̘૿̎
Ąࡵ̘ๆࢯĂԦܭѢ˝ă
ԦࡵϞ͔Үహ֯ĂವѢኪĄࡵ̘Ϟ͔Ă
మІ̎ݑགੈͽԦ˝ă
߉ߎహᇸĂԦኪߎࠣᆂĄವߎԦๆ
ࢯॠ࣎ĂΧ˟̘܄૿ࢯĂҹ૿Ϡ
ႼԦๆࢯᝊߟă
ԦᔴߎҊϣĂ˟ᔐბĂ҂ԦϞ͔Ү
˝ா˟ဈ˟Ăࠍࢊй૿˟ă
Ч ൗ ͈ ˟ ĂԦ ವ Ү ൗ ͈ ˟ Ă ࠍ ࢊ ૿ ൗ ͈
˟ Ą Ч  ˟  ˬ ͼ ڰ ޟĂԦ ᔴ ̘ г ͼ ڰ ޟ
ˬĂᔗߎҮ˟ˬͼڰޟĂࠍࢊ૿ͼڰޟ
ˬ˟ă
Ч՞Ѣ˟ڰޟĂԦವҮ՞Ѣ˟ڰޟĂ
ࠍࢊ૿՞Ѣ˟ڰޟĄ၀Ԧг! য়ࢫ
݇Ă̘ߎ՞ѢڰޟĂгૃ༚ࢫ݇Ăϑгޟ
ˬ̜ڰă
Чసळ˟ĂԦವҮసळ˟Ăࠍࢊ૿స
ळ˟ĄЧࠣᆂᇸ˟ĂԦವҮࠣᆂᇸ
˟ĄኡсҢĂᓀࢊଽְ˟ă
˱Ԧ٘ҕĂోߎࠍࢯበ߆Ăࠍࢊᄂ
˟С૿హࢯпఌă
੍̘ۡгಝˮᔇోĂҬ૿ሧኪΩ
Ѣ˗˟Ąүࣆ˴༉హᇸĂпΧүࣆ૿ල
ሧኪă
˱ྴ˦ۊ౻Ăኛ֯ోѢ༻חĄࣆ̘࿄
ߎࢊ૿ਔᗻ݃ઔĄԦࣆ̘૿ࢊߎݑਔᗻ
݃ઔă
٘ͼԦ؊Ă̘ဉ؟ЧĄԦैĂ̘
ဉφۨইă
ԦߎԼҸ֖̍ĂΧ֖چԦĄऺَԦๆࢯ
ඛҽ˟ĂҊ̍̈́ࣅఛୡඖ˝ă
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written for us, because the one plowing and threshing ought to work in hope of enjoying the harvest.
9:11 If we sowed spiritual blessings among you, is it
too much to reap material things from you? 9:12 If
others receive this right from you, are we not more
deserving?
But we have not made use of this right. Instead
we endure everything so that we may not be a hindrance to the gospel of Christ. 9:13 Don’t you know
that those who serve in the temple eat food from the
temple, and those who serve at the altar receive a
part of the offerings? 9:14 In the same way the Lord
commanded those who proclaim the gospel to receive their living by the gospel. 9:15 But I have not
used any of these rights. And I am not writing these
things so that something will be done for me. In
fact, it would be better for me to die than—no one
will deprive me of my reason for boasting! 9:16 For
if I preach the gospel, I have no reason for boasting,
because I am compelled to do this. Woe to me if I
do not preach the gospel! 9:17 For if I do this voluntarily, I have a reward. But if I do it unwillingly, I
am entrusted with a responsibility. 9:18 What then is
my reward? That when I preach the gospel I may offer the gospel free of charge, and so not make full
use of my rights in the gospel.
9:19 For since I am free from all I can make myself a slave to all, in order to gain even more people.
9:20 To the Jews I became like a Jew to gain the
Jews. To those under the law I became like one under the law (though I myself am not under the law)
to gain those under the law. 9:21 To those free from
the law I became like one free from the law (though
I am not free from God’s law but under the law of
Christ) to gain those free from the law. 9:22 To the
weak I became weak in order to gain the weak. I
have become all things to all people, so that by all
means I may save some.
9:23 I do all these things because of the gospel,
so that I can be a participant in it.
9:24 Do you not know that all the runners in a
stadium compete, but only one receives the prize?
So run to win. 9:25 Each competitor must exercise
self-control in everything. They do it to receive a
perishable crown, but we an imperishable one.
9:26 So I do not run uncertainly or box like one
who hits only air. 9:27 Instead I subdue my body and
make it my slave, so that after preaching to others I
myself will not be disqualified.
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˨ౡ!
ଁͼґДδିጮ௪!

Learning from Israel’s Failures

1

10:1 For I do not want you to be unaware, brothers and sisters, that our fathers were all under the
cloud and all passed through the sea, 10:2 and all
were baptized into Moses in the cloud and in the
sea, 10:3 and all ate the same spiritual food, 10:4 and
all drank the same spiritual drink. For they were all
drinking from the spiritual rock that followed them,
and the rock was Christ. 10:5 But God was not
pleased with most of them, for they were cut down
in the wilderness. 10:6 These things happened as examples for us, so that we will not crave evil things
as they did. 10:7 So do not be idolaters, as some of
them were. As it is written, “The people sat down to
eat and drink and rose up to play.” 10:8 And let us
not be immoral, as some of them were, and twentythree thousand died in a single day. 10:9 And let us
not put Christ to the test, as some of them did, and
were destroyed by snakes. 10:10 And do not complain, as some of them did, and were killed by the
destroying angel. 10:11 These things happened to
them as examples and were written for our instruction, on whom the ends of the ages have come. 10:12
So let the one who thinks he is standing be careful
that he does not fall. 10:13 No trial has overtaken you
that is not faced by others. And God is faithful: He
will not let you be tried beyond what you are able to
bear, but with the trial will also provide a way out so
that you may be able to endure it.

2

Ԙ·ࣆĂԦ̘ᙷຌүࣆ̘ፌ૿ĂԦࣆ
ో݇ଁ؞гาˬĂోଁও̙ག࿄Ą
ోгา྅ও྅߽ץᕨ˝ᇜҗĄ

3

֬Ͷోಘ˝˗ᇸࢳិĄ

4

˴ో಄˝˗ᇸͩិĄ٘಄ߎΌٹᐋල
ࣆិቅϭĄ֣ቅϭವߎૃ༚ă
Ҭࣆ̙ภĂйΖߎ! য়̘ಇᝋ˟Ą٘
ͼгᘇ్ࣅᑦă
హְ֯ోߎԦࣆᝤԥĂΧԦࣆ̘ࢊఱ
ೊ֯Ăဉࣆ֣ᇸఱă
˴̘ࢊઉဉĂဉࣆѢ˟Ąсགˮ
٘ੂĂĹѹؕӰˬಘ಄Ăּ۔ăĺ

5
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Ԧࣆ˴̘ࢊҕށஊĂဉࣆѢ˟ҕĂ˗
͆ವࣅᑦ˝˞༰˫˻˟ă
˴̘ࢊྎଢĂĥѢΞנҮૃ༚Ħဉ
ࣆѢ˟ྎଢĂವఛఎ٘ໜă
үࣆ˴̘ࢊ൳ި֎ĂဉࣆѢ൳ި֎Ă
ವఛໜ٘ໜă
ࣆው࿂హְ֯ĂోࢊҮࠍᝤԥĄ֬Ͷᆶ
гགˮĂϑߎᛊԥԦࣆహϏʹ˟ă
٘ͼҊ̍ͼࠍ৬૿ᘥĂึࢊᖯດĂҹ૿
ࣅă
үࣆ٘࿂ྎଢĂ٘˟ߎܦਔץĂ!
য়ߎܪ၀Ăτ̘Χүࣆྎץଢ࿄٘ٹਔ
ץĄгྎץଢॠ࣎Ăᓀࢊඛүࣆพ˗
୦ΌྭĂΧүࣆਔԠ૿ץҜă

ਫ਼ᔕઉဉ!֯

Avoid Idol Feasts

14

10:14 So then, my dear friends, flee from idolatry. 10:15 I am speaking to thoughtful people. Consider what I say. 10:16 Is not the cup of blessing that
we bless a sharing in the blood of Christ? Is not the
bread that we break a sharing in the body of Christ?
10:17 Because there is one bread, we who are many
are one body, for we all share the one bread. 10:18
Look at the people of Israel. Are not those who eat
the sacrifices partners in the altar? 10:19 Am I saying
that idols or food sacrificed to them amount to anything? 10:20 No, I mean that what the pagans sacrifice is to demons and not to God. I do not want you
to be partners with demons. 10:21 You cannot drink
the cup of the Lord and the cup of demons. You
cannot take part in the table of the Lord and the table of demons. 10:22 Or are we trying to provoke the
Lord to jealousy? Are we really stronger than he is?
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Ԧ٘ᏏຐԘ·ܟĂүࣆࢊਫ਼ᔕઉဉ
֯ă
Ԧ п ဉ ၅  ڀϧ ˟ ᄱ  Ăү ࣆ ࢊ ᆵ ၄ Ԧ 
ྕă
Ԧࣆ٘ৠڒĂ੍̘ߎСᅲૃ༚Ҕ
ᆂĄԦࣆ٘ᑝพᅶĂ੍̘ߎСᅲૃ༚
֖លᆂă
ԦࣆᔴйĂ̩ߎ˗࣍ᅶĂ˗֖࣍លĄЮࠍ
Ԧࣆోߎ̵ץహ˗࣍ᅶă
үࣆ࠺ᛲ҆លͼґД˟Ą֣ಘைێĂ
੍̘ߎгைጩˮѢ̵ᆂă
ԦߎާᆂᄱĄ੍ߎᄱைઉဉ̜ێვ૿ࠣ
ᆂăٔᄱઉဉვ૿ࠣᆂă
Ԧ˛ߎᄱĂβ֢˟٘ᚤைĂߎைĂ̘
ߎை! য়ĄԦ̘ᙷຌүࣆᄂ࠸ϸă
үࣆ̘ਔ಄ڒĂ˪಄ڒĄ̘ਔಘ
ეमĂ˪ಘეमă
ԦࣆΝຑᇘޫᆂĄԦࣆͦᔗѢਔ˦
ᆂă

࣮ڑй݇२
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߾ලߎࠍ˝ၶᚸ! য়!

Live to Glorify God

23

10:23 “Everything is lawful,” but not everything
is beneficial. “Everything is lawful,” but not everything builds others up. 10:24 Do not seek your own
good, but the good of the other person. 10:25 Eat
anything that is sold in the marketplace without
questions of conscience, 10:26 for the earth and its
abundance are the Lord’s. 10:27 If an unbeliever invites you to dinner and you want to go, eat whatever
is served without asking questions of conscience.
10:28 But if someone says to you, “This is from a
sacrifice,” do not eat, because of the one who told
you and because of conscience— 10:29 I do not
mean yours but the other person’s. For why is my
freedom being judged by another’s conscience?
10:30 If I partake with thankfulness, why am I
blamed for the food that I give thanks for? 10:31 So
whether you eat or drink, or whatever you do, do
everything for the glory of God. 10:32 Do not give
offense to Jews or Greeks or to the church of God,
10:33 just as I also try to please everyone in all
things. I do not seek my own benefit, but the benefit
of many, so that they may be saved.

˱֯ోΝҕĄҬ̘ోѢেఌă˱֯ోΝ
ҕĄҬ̘ోృವ˟ă
24 ኡҢ˟Ă̘ࢊՏҊ̍েఌĂ˛ࢊՏҽ
˟েఌă
25 ˱νˮ٘ኰĂүࣆΩბಘĂ̘ࢊࠍֈ͔
በ߆મࠣᆂྕĄ
26 Юࠍв̙٘Ά႔Ăోᛲͻă
27

28

29
30
31
32
33

࣏Ѣ˗̘࣍˟ܪኚүࣆमĂүࣆࡵᙷ
ຌΜĂ˱ᕙгүࣆࢫ݇ĂΩბಘĂ̘ࢊ
ࠍֈ͔በ߆મࠣᆂྕă
ࡵѢ˟၅үࣆᄱĂహߎᚤ࿄ைێĂವࢊ
ࠍ֣ӗүࣆ˟Ă֬ࠍֈ͔በ߆Ă̘
ಘă
Ԧᄱֈ͔Ă̘ߎүĂ˛ߎĄԦహ
ҊϣĂࠍࠣᆂఛҽ˟ֈ͔ኡᕜă
Ԧࡵᔀऽ҂ಘĂࠍࠣᆂЮԦᔀऽێఛ˟
໐ᓻă
٘ͼүࣆٔಘٔ಄ĂኡҮࠣᆂĂోࢊࠍ
ၶᚸ! য়҂ҕă
̘ߎٱൗ͈˟ĂߎԒҿι˟Ăߎ! য়ା
຺Ăүࣆో̘ࢊָࣅĄ
ವпဉԦ˱֯ోΧா˟ಇᝋĂ̘ՏҊ̍
েఌĂΩՏா˟েఌĂΧࣆ૿ଽă

˨˗ౡ!
1

үࣆྌज़ڰԦĂဉԦज़ૃڰ༚˗ᇸă

11:1 Be imitators of me, just as I also am of Christ.

̂˟ᄊᐜમᗞ!

Women’s Head Coverings

2

11:2 I praise you because you remember me in
everything and maintain the traditions just as I
passed them on to you. 11:3 But I want you to know
that Christ is the head of every man, and the man is
the head of a woman, and God is the head of Christ.
11:4 Any man who prays or prophesies with his head
covered disgraces his head. 11:5 But any woman
who prays or prophesies with her head uncovered
disgraces her head, for it is one and the same thing
as having a shaved head. 11:6 For if a woman will
not cover her head, she should cut off her hair. But
if it is disgraceful for a woman to have her hair cut
off or her head shaved, she should cover her head.
11:7 For a man should not have his head covered,
since he is the image and glory of God. But the
woman is the glory of the man. 11:8 For man did not
come from woman, but woman from man. 11:9 Neither was man created for the sake of woman, but
woman for man. 11:10 For this reason a woman
should have a symbol of authority on her head, because of the angels. 11:11 In any case, in the Lord
woman is not independent of man, nor is man
independent of woman. 11:12 For just as woman
c
a
m
e

Ԧ៘үࣆĂЮүࣆ˱֯ੂنԦĂ˪ાц
Ԧ٘ๆඛүࣆă
3
ԦᙷຌүࣆۡྼĂૃ༚ߎЦ˟ᐜĄն˟
ߎ̂˟ᐜĂ! য়ߎૃ༚ᐜă
4
˱ն˟ᘣӗٔߎᓽྼĂĥᓽྼٔҮᄱᏡ֎
ˬСĦࡵᄊලᐜĂವ௦Ҋ̍ᐜă
5
˱̂˟ᘣӗٔߎᓽྼĂࡵ̘ᄊලᐜĂವߎ
௦Ҋ̍ᐜĄЮࠍహವсС݅˝ᐜዿ˗
ᇸă
6
̂˟ࡵ̘ᄊලᐜĂವྌખ˝ᐜዿĄ̂˟ࡵ
ͼખዿ݅ዿࠍ௦ບĂವྌᄊලᐜă
7
ն˟ύ̘ྌᄊලᐜĂЮࠍߎ! য়Ԛဉ
ၶᚸĂҬ̂˟ߎն˟ၶᚸă
8
Ăն˟̘ߎϣ̂˟҂ΌĄ̂˟˛ߎϣ
ն˟҂Όă
9
֬Ͷն˟̘ߎࠍ̂˟٘ృĄ̂˟˛ߎࠍ
ն˟ృă
10 ЮѨĂ̂˟ࠍָ͆በ߆Ăᑔ༉гᐜˮѢ
چᝊߟིੂă
11 ҂шĂ̂˴̘նĂն˴̘ߎ
̂ă

࣮ڑй݇२
12
13
14
15
16

Юࠍ̂˟ࣦߎϣն˟҂ΌĂն˟˴ϣ̂˟
҂ΌĄҬ༰ѢోߎΌͻ! য়ă
үࣆҊ̍ᆵ၄Ă̂˟ᘣӗ! য়Ă̘ᄊල
ᐜĂߎЩءᆂă
үࣆύِ̘˴ϮүࣆĂն˟ࡵѢܛᐜ
ዿĂߎܭ௦ᆂă
Ҭ̂˟ѢܛᐜዿĂ˛ߎၶᚸĄЮࠍహ
ᐜዿߎඛҮᄎᐜă
ࡵѢ˟ຏࢊ駁ĂԦࣆݑ՞Ѣహᇸడ
ৎĂ! য়ாା຺˴ߎ՞Ѣă
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from man, so man comes through woman. But all
things come from God. 11:13 Judge for yourselves: Is
it proper for a woman to pray to God with her head
uncovered? 11:14 Does not nature itself teach you
that if a man has long hair, it is a disgrace for him,
11:15 but if a woman has long hair, it is her glory?
For her hair is given to her for a covering. 11:16 If
anyone intends to quarrel about this, we have no
other practice, nor do the churches of God.

ཏᐟ!

The Lord’s Supper

17

11:17 Now in giving the following instruction I
do not praise you, because you come together not
for the better but for the worse. 11:18 For in the first
place, when you come together as a church I hear
there are divisions among you, and in part I believe
it. 11:19 For there must in fact be divisions among
you, so that those of you who are approved may be
evident. 11:20 Now when you come together at the
same place, you are not really eating the Lord’s
Supper. 11:21 For when it is time to eat, everyone
proceeds with his own supper. One is hungry and
another becomes drunk. 11:22 Do you not have
houses so that you can eat and drink? Or are you trying to show contempt for the church of God by
shaming those who have nothing? What should I say
to you? Should I praise you? I will not praise you
for this!
11:23 For I received from the Lord what I also
passed on to you, that the Lord Jesus on the night in
which he was betrayed took bread, 11:24 and after he
had given thanks he broke it and said, “This is my
body, which is for you. Do this in remembrance of
me.” 11:25 In the same way, he also took the cup after supper, saying, “This cup is the new covenant in
my blood. Do this, every time you drink it, in
remembrance of me.” 11:26 For every time you eat
this bread and drink the cup, you proclaim the
Lord’s death until he comes.
11:27 For this reason, whoever eats the bread or
drinks the cup of the Lord in an unworthy manner
will be guilty of the body and blood of the Lord.
11:28 A person should examine himself first, and in
this way let him eat the bread and drink of the cup.
11:29 For the one who eats and drinks without careful regard for the body eats and drinks judgment
against himself. 11:30 That is why many of you are
weak and sick, and quite a few are dead. 11:31 But if
we examined ourselves, we would not be judged.
11:32 But when we are judged by the Lord, we are
disciplined so that we may not be condemned with
the world. 11:33 So then, my brothers and sisters,
when you come together to eat, wait for one another.
11:34 If anyone is hungry, let him eat at home, so
that when you assemble it does not lead to judgment. I will give directions about other matters
when I come.

Ԧந̪ӖײүࣆྕĂ̘ߎ៘үࣆĄЮ
ࠍүࣆჷ຺̘ߎץেĂ˛ߎ١ສă
18 ˗ĂԦᄱүࣆჷ຺ॠ࣎ĂقѨ̵ܜ
ҽᙶĄԦ˴ൽຊܪహྕă
19 гүࣆ̙ภ̘ҹѢ̵ܜඔᛧ֯ĂпΧ֣
ְགយ˟ĂផڀΌּă
20 үࣆჷ຺ॠ࣎Ăვ̘૿ಘ୍ᐟĄ
21

Юࠍಘॠ࣎ĂЦ˟ЏಘҊู̍Ăࠣҋ
హ࣍ዳĂ֣࣍੦ዔă
22 ү ࣆ ࢊ ಘ ಄ Ăᙰ ྼ ՞ Ѣ च ᆂ Ą ᔗ ߎ ᖡ ේ!
য়ା຺ĂΧ֣՞Ѣ௦ບăԦЧүࣆ
ΝާᆂᄱĄΝЮѨ៘үࣆᆂĄԦ̘
៘ă

23

Ԧ༉͞ๆඛүࣆĂࣦߎଁᅲץĂವ
ߎ᎗ఛኰ˗֣ĂॊᅶּĂ
24 ৠᔀ˝ĂವᑝพĂᄱĂహߎԦ֖លĂࠍ
үࣆହĄĥହѢΞנҮᑝพĦүࣆᑔ༉
сѨҕĂࠍنੂߎԦă
25 ูޡĂ˴ᇸॊּڒĂᄱĂహߎڒϠԦ
Ҕ٘ϱࡖັĄүࣆՎ಄ॠ࣎Ăࢊ
сѨҕĂࠍنੂߎԦă
26 ү ࣆ Վ  ಘ హ ᅶ Ă ಄ హ  ڒĂ ߎ  ڀ ܐ 
ѩĂ۠ඇּוă
27

٘ͼኡҢ˟Ă̘ಘᅶĂ಄
ڒĂವߎ̑ϙ֖Ҕ˝ă
28 ˟ᑔ༉Ҋ̍࠶၄ĂޡಘహᅶĂ಄హڒă
29

Юࠍ˟ಘ಄Ăࡵ̵̘Ꮿߎ֖លĂವߎ
ಘ಄Ҋ̍ཊ˝ă
30 ЮѨĂгүࣆ̙ภѢпְసळĂᄂଇ়
Ăѩ̘͋˴ăĥѩࣦ͚ҮჁĦ
31 ԦࣆࡵߎЏ̵ᏯҊ̍Ăವ̘ҋץٹᆵă”
32

Ԧࣆץᆵॠ࣎Ă˛ߎఛᘁڻĄҹ૿Ԧ
ࣆ˗˟ʹС؟ཊă
33 ٘ͼԦԘ·ࣆĂүࣆჷ຺ಘॠ࣎Ăࢊق
Ѩඇޝă
34 ࡵѢ˟ዳĂΝͼгच྅ЏಘĄҹ૿үࣆ
ჷ຺Ҋ̍ףཊăድ֯ĂԦּॠ࣎В
шă

࣮ڑй݇२
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˨˞ౡ!
ᛲិऽ!

Spiritual Gifts

1

12:1 With regard to spiritual gifts, brothers and
sisters, I do not want you to be uninformed. 12:2 You
know that when you were pagans you were often led
astray by speechless idols, however you were led.
12:3 So I want you to understand that no one speaking by the Spirit of God says, “Jesus is cursed,” and
no one can say, “Jesus is Lord,” except by the Holy
Spirit.

4

Ԙ·ࣆĂኡוᛲិऽĂԦ̘ᙷຌүࣆ
̘ڀϧă
ү ࣆ Ү β ֢ ˟  ॠ ࣎ Ăᐋ ֯ ఛ ஜ ͓  ץਗ਼
ĂΜ֣֯چનӏઉဉĄహߎүࣆۡྼ
ă
٘ͼԦӗүࣆĂఛ! য়ិຎછĂ՞
Ѣᄱ᎗ߎΝׯĄࡵ̘ߎఛཏិຎછ
Ă˴՞Ѣਔᄱ᎗ߎă
ऽࣦѢ̵ҽĂཏិ˗ߎݑқă

5

ᖙ֯˴Ѣ̵ҽĂ˗ߎݑқă

6

ΐϠ˴Ѣ̵ҽĂ! য়˗ߎݑқĂгா˟྅
ࢫྺҕ˗̶֯ă
ཏិផгЦ˟֖ˮĂߎΧ˟૿েఌă

2

3

హ˟ᄊཏិഁᇉ֎ᄫĄ֣˟˴ᄊహ
қཏិۡᙉ֎ᄫĄ
9
˪Ѣ˗˟ᄊహқཏិ͔ܪĄᔗѢ˗˟
ᄊహқཏិᗀ়ऽĄ
10 ˪Χ˗˟ਔҕலਔĄ˪Χ˗˟ਔҮЏۡĄ
˪Χ˗˟ਔᏯҽኛិĄ˪Χ˗˟ਔᄱ͝
֎Ą˪Χ˗˟ਔᖕ͝֎ă
11 హ˗̶ోߎహқཏិ٘ྺҕĂᐋ̍ຌ̵ඛ
Ц˟ă

12:4 Now there are different gifts, but the same
Spirit. 12:5 And there are different ministries, but the
same Lord. 12:6 And there are different results, but
the same God who produces all of them in everyone.
12:7 To each person the manifestation of the Spirit is
given for the benefit of all. 12:8 For one person is
given through the Spirit the message of wisdom, and
another the message of knowledge according to the
same Spirit, 12:9 to another faith by the same Spirit,
and to another gifts of healing by the one Spirit,
12:10 to another performance of miracles, to another
prophecy, and to another discernment of spirits, to
another different kinds of tongues, and to another
the interpretation of tongues. 12:11 It is one and the
same Spirit, distributing as he decides to each person, who produces all these things.

˗֖࣍លదй۲ល!

Different Members in One Body

12

12:12 For just as the body is one and yet has
many members, and all the members of the body—
though many—are one body, so too is Christ. 12:13
For in one Spirit we were all baptized into one body.
Whether Jews or Greeks or slaves or free, we were
all made to drink of the one Spirit. 12:14 For in fact
the body is not a single member, but many. 12:15 If
the foot says, “Since I am not a hand, I am not part
of the body,” it does not lose its membership in the
body because of that. 12:16 And if the ear says,
“Since I am not an eye, I am not part of the body,” it
does not lose its membership in the body because of
that. 12:17 If the whole body were an eye, what part
would do the hearing? If the whole were an ear,
what part would exercise the sense of smell? 12:18
But as a matter of fact, God has placed each of the
members in the body just as he decided. 12:19 If they
were all the same member, where would the body
be? 12:20 So now there are many members, but one
body. 12:21 The eye cannot say to the hand, “I do not
need you,” nor in turn can the head say to the foot,
“I do not need you.” 12:22 On the contrary, those
members that seem to be weaker are essential, 12:23
and those members we consider less honorable we
clothe with greater honor, and our unpresentable
members are clothed with dignity, 12:24 but our presentable members do not need this. Instead, God has

7
8

ವс֖̃ߎ˗࣍ĂݑѢదй۲លĂ҂Ͷ۲
លᔴйĂ̩ߎ˗֖࣍̃Ąૃ༚˴ߎహᇸă
13 Ԧࣆ̘ߎٱൗ͈˟ĂߎԒҿι˟Ăߎࠍε
ĂߎҊĂోଁ˗қཏិ߽ץĂї˝
˗֖࣍លĄ˗ٹқཏិă
14 ֖ࣦ̘̃ߎ˗࣍۲លĂ˛ߎదй۲លă
15

19

ధࡵམᄱĂԦ̘ߎ͗Ă٘ͼ̘ᛲͻ֖̃Ą
̘ਔЮѨವ̘ᛲͻ֖̃ă
ధࡵ҄ᄱĂԦ̘ߎிĂ٘ͼ̘ᛲͻ֖̃Ą
˴̘ਔЮѨವ̘ᛲͻ֖̃ă
ࡵ А ֖ ߎ ி Ăଁ ֣ ྅  ᓎ  Ą ࡵ А ֖ ߎ
҄Ăଁ֣྅ჶצă
Ҭс̪! য়Ҋ̍ຌޤĂԮ۲ល࣋Цш
г֖ˮ˝ă
ࡵోߎ˗࣍۲លẴ֖г֣྅ă

20

Ҭс̪۲លߎйẴ֖࣍˗ߎݑă

16
17
18

21

ி̘ਔ၅͗ᄱĂԦϠ̘ලүĄᐜ˴̘ਔ၅
མᄱĂԦϠ̘ලүă
22 ̘ҬсѨĂ֖ˮ۲ល˟ͼࠍసळĂԿߎ
̘Ν͋Ą
23 ֖ˮ۲លĂԦࣆ࠺ࠍ̘លࢫĂ൳ඛ
ΏˮលࢫĄ̘࡙ܶĂ൳૿ල࡙ܶĄ
24 Ԧ ࣆ ܶ ࡙  ۲ ល Ă Ҋ  Ϡ ̘ ල ྄  Ą Ҭ!
য়੧హ֖̃ĂԮΏࢹលࢫඛ֣Ѣ৾͢
۲លĄ

࣮ڑй݇२
25

ҹ૿֖ˮ̵ܜҽᙶĄᓀࢊ۲លقѨ࠸ᜩă

26

ࡵ˗࣍۲លࡳץĂ٘Ѣ۲លವ˗Сץ
ࡳĄࡵ˗࣍۲ល૿ၶᚸĂ٘Ѣ۲លವ˗
СԢሃă

27

үࣆವߎૃ༚֖̃Ă֬ͶЦҊҮ۲លă

28

! য়гା຺٘ధϱĂ˗ߎָऴĄ˞
ߎЏۡĄ˫ߎାयĄѧߎҕலਔĄ
Вѧߎ૿ऽᗀ়ĄᑑӃ˟Ąڻ֯
Ąᄱ͝֎ă
29 ੍ోߎָऴᆂĄ੍ోߎЏۡᆂĄ੍ోߎା
यᆂĄ੍ోߎҕலਔᆂĄ
30 ੍ోߎ૿ऽᗀ়ᆂĄ੍ోߎᄱ͝֎
ᆂĄ੍ోߎᖕ͝֎ᆂă
31 үࣆࢊ̶̶Տ֣Կ́ऽĂԦந̪Ԯ
ӺྼϮүࣆă
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blended together the body, giving greater honor to
the lesser member, 12:25 so that there may be no division in the body, but the members may have mutual concern for one another. 12:26 If one member
suffers, everyone suffers with it. If a member is
honored, all rejoice with it.
12:27 Now you are Christ’s body, and each of
you is a member of it. 12:28 And God has placed in
the church first apostles, second prophets, third
teachers, then miracles, gifts of healing, helps, gifts
of leadership, different kinds of tongues. 12:29 Not
all are apostles, are they? Not all are prophets, are
they? Not all are teachers, are they? Not all perform
miracles, do they? 12:30 Not all have gifts of healing,
do they? Not all speak in tongues, do they? Not all
interpret, do they? 12:31 But you should be eager for
the greater gifts.
And now I will show you a way that is beyond
comparison.

˨˫ౡ!
ຐোᏑ!

The Way of Love

1

13:1 If I speak in the tongues of men and of angels, but I do not have love, I am a noisy gong or a
clanging cymbal. 13:2 And if I have prophecy, and
know all mysteries and all knowledge, and if I have
all faith so that I can remove mountains, but do not
have love, I am nothing. 13:3 If I give away everything I own, and if I give over my body in order to
boast, but do not have love, I receive no benefit.
13:4 Love is patient, love is kind, it is not envious. Love does not brag, it is not puffed up. 13:5 It is
not rude, it is not self-serving, it is not easily angered or resentful. 13:6 It is not glad about injustice,
but rejoices in the truth. 13:7 It bears all things, believes all things, hopes all things, endures all things.

2

3

4
5
6
7
8

9
10
11

12

13

Ԧࡵਔᄱ༰˟֎͝Ăָ֬͆ྕᄫĂݑ
՞ѢຐĂԦವї˝ᅿ៣Ăᜨ鈸˗ਟă
Ԧ ࡵ Ѣ Џ ۡ ᓽ ྼ ̜ ਔ Ă˴  ڀϧ Ц ᇸ  
৩ĂЦᇸۡᙉĄ҂ͶѢА౮ܪĂΧԦ
ਔ◮̊Ăݑ՞ѢຐĂԦವვ̘૿ࠣᆂă
Ԧࡵ٘Ѣᑺቍ˟Ă˪ହ֖̍Χ˟്
፴Ăݑ՞ѢຐĂ̩ᄂԦেă
ຐߎޭ˲ԠĂ˪ѢऽຍĄຐߎ̘ӶĄ
ຐߎ̘ҊྑĄ̘ૹղĄ
̘Үङ௦֯Ą̘ՏҊ̍েఌĄ̘ᅄټ
൳ޣĄ̘ࢌვ˟ೊĄ
̘ಇᝋ̘ཌĄΩಇᝋোĄ
˱֯ΑञĄ˱֯࠸ܪĄ˱֯࠼Ą˱֯Ԡ
ă
ຐߎϕ̘ͣाĄЏۡᓽྼ̜ਔĂτᕨٹ
ѢĄᄱ͝֎̜ਔĂτંͣĂۡᙉ˴
τᕨٹѢă
Ԧࣆநг٘ۡྼѢࢧĂЏۡ٘ᓽ˴Ѣ
ࢧĄ
ඇ֣ԅАוּĂహѢࢧτᕨٹѢ
˝ă
ԦҮ̃ބॠ࣎Ăྕᄫဉ̃ބĂ͔ޤဉބ
̃Ăຌنဉ̃ބĄ߉ї˝˟ĂವԮ̃ބ
֯ϳୡ˝ă
Ԧࣆс̪ԛف၅ලᙠ̃៌࠺Ăᇿ̘Ą
ĥᇿ̘ࣦ͚ҮсСஞᓺĦ֣וॠĂವ
ࢊࢫ၅ࢫ˝ĄԦс̪٘ۡྼѢࢧĄ֣ו
ॠವАۡྼĂсСۡྼԦ˗ᇸă
с̪૰фѢܪĂѢĂѢຐĂహ˫ᇸĂ
̙́ߎຐă

13:8 Love never ends. But if there are prophecies, they will be set aside; if there are tongues, they
will cease; if there is knowledge, it will be set aside.
13:9 For we know in part, and we prophesy in part,
13:10 but when what is perfect comes, the partial will
be set aside. 13:11 When I was a child, I talked like a
child, I thought like a child, I reasoned like a child.
But when I became an adult, I set aside childish
ways. 13:12 For now we see in a mirror indirectly,
but then we will see face to face. Now I know in
part, but then I will know fully, just as I have been
fully known. 13:13 And now these three remain:
faith, hope, and love. But the greatest of these is
love.
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˨ΰౡ!
֎!֎͝

Prophecy and Tongues

1

14:1 Pursue love and be eager for the spiritual
gifts, especially that you may prophesy. 14:2 For the
one speaking in a tongue does not speak to people
but to God, for no one understands; he is speaking
mysteries by the Spirit. 14:3 But the one who
prophesies speaks to people for their strengthening,
encouragement, and consolation. 14:4 The one who
speaks in a tongue builds himself up, but the one
who prophesies builds up the church. 14:5 I wish you
all spoke in tongues, but even more that you would
prophesy. The one who prophesies is greater than
the one who speaks in tongues, unless he interprets
so that the church may be strengthened.

2

3
4
5

6

7

8

үࣆࢊՏຐĂ˴ࢊ̶ᇌᛲិऽĂ
̙Կࢊ⒕ᇌĂߎҮЏۡᓽྼăĥࣦ͚Ү
ߎᄱᏡ֎ˬСĦ
֣ᄱ͝֎Ăࣦ̘ߎ၅˟ᄱĂ˛ߎ၅! য়
ᄱĄЮࠍ՞Ѣ˟ΌּĄ҂г͔ិ
྅ĂߎݑᓽᄱЦᇸ৩ă
ҬҮЏۡᓽྼĂߎ၅˟ᄱĂࢊృವĂш
ᇏĂᚌ˟ă
ᄱ͝֎ĂߎృವҊ̍ĄҮЏۡᓽྼĂ
˛ߎృವା຺ă
Ԧᙷຌүࣆోᄱ͝֎ĄԿᙷຌүࣆҮЏۡ
ᓽྼĄЮࠍᄱ͝֎Ăࡵ̘ᖕΌּĂָା
຺ ఛ ృ ವ Ă֣ Ү Џ ۡ ᓽ ྼ  Ă ವ ͦ  ૺ
˝ă
Ԙ·ࣆĂԦוүࣆ֣྅ΜĂࡵΩᄱ͝֎Ă
̘ϠୀϮĂٔۡᙉĂٔᏡ֎ĂٔାĂඛ
үࣆᓽྊĂԦᄂүࣆѢࠣᆂেఌă
ವߎ֣ѢᓎইێĂٔᖈĂٔൢĂࡵ൳
ΌּᓎࢯĂ՞Ѣ̵ҽĂާਔۡྼ٘Ә٘
ᇄࠣߎᆂă
ࡵӘི؟ᓎĂአਔᏡ౮φă

9

үࣆ˴ߎсѨĂҍᐜࡵ̘ᄱञڀټϧ
ྕĂާਔۡྼ٘ᄱࠣߎᆂĄహವߎЧ
ۨᄱྕ˝ă
10 ʹˮᓎࢯĂٔࠣۯйĂݑ՞Ѣ˗ᇸߎ
ຌޤă
11 Ԧࡵ̘ڀϧ֣ᓎࢯຌޤĂహᄱྕ˟τ
ͼԦࠍ̻β̜˟ĂԦ˴ͼࠍ̻β̜˟ă
12 үࣆ˴ߎсѨĄ߉ߎ̶ᇌᛲិऽĂವ
༉Տй૿ృವା຺ऽă
13

٘ͼ֣ᄱ͝֎Ăವ༉ՏලਔᖕΌּă

14

ԦࡵϠ͝֎ᘣӗĂߎԦិᘣӗĄҬԦ
ीِ՞Ѣڌज़ă
15 హާݑᆂᇸĄԦࢊϠិᘣӗĂ˴ࢊϠी
ِ ᘣ ӗ Ą Ԧ ࢊ Ϡ ិ ႆ બ Ă˴ ࢊ Ϡ ी ِ ႆ
બă
16 ̘  Ă ү Ϡ ិ ৠ ᔀ Ă֣ г ल ̘  ͝ ֎ 
˟Ă߉̘ڀϧүྕĂާਔгүຎᔀ
ॠ࣎ᄱࣆܟă
17 үຎᔀߎпĂ؈̘ਔృವҽ˟ă
18

Ԧຎᔀ! য়ĂԦᄱ͝֎ͦүࣆா˟ᔗйĄ

19

Ҭгା຺̙ĂွΝϠीِᄱ̢έାጰ˟
ྕĂૺсᄱ༰έ͝֎ă

20

Ԙ·ࣆĂг͔ԟˮ̘ࢊҮ̇̃ބĄ҂г
ೊ֯ˮࢊҮᑇބĄг͔ԟˮᓀࢊҮ́˟ă
21 ڰޟˮੂලᄱĂĹᄱĂԦࢊϠβ֢˟
ҍᐜĂβ֢˟ᆛࣻĂЧహѹؕᄱྕĄ
ᔴсѨĂࣆᔗߎ̘ଁԦăĺ

14:6 Now, brothers and sisters, if I come to you
speaking in tongues, how will I help you unless I
speak to you with a revelation or with knowledge or
prophecy or teaching? 14:7 It is similar for lifeless
things that make a sound, like a flute or harp. Unless
they make a distinction in the notes, how can what is
played on the flute or harp be understood? 14:8 If,
for example, the trumpet makes an unclear sound,
who will get ready for battle? 14:9 It is the same for
you. If you do not speak clearly with your tongue,
how will anyone know what is being said? For you
will be speaking into the air. 14:10 There are probably many kinds of languages in the world, and none
is without meaning. 14:11 If then I do not know the
meaning of a language, I will be a foreigner to the
speaker and the speaker a foreigner to me. 14:12 It is
the same with you. Since you are eager for
manifestations of the Spirit, seek to abound in order
to strengthen the church.
14:13 So then, one who speaks in a tongue should
pray that he may interpret. 14:14 If I pray in a
tongue, my spirit prays, but my mind is unproductive. 14:15 What should I do? I will pray with my
spirit, but I will also pray with my mind. I will sing
praises with my spirit, but I will also sing praises
with my mind. 14:16 Otherwise, if you are praising
God with your spirit, how can someone without the
gift say “Amen” to your thanksgiving, since he does
not know what you are saying? 14:17 For you are
certainly giving thanks well, but the other person is
not strengthened. 14:18 I thank God that I speak in
tongues more than all of you, 14:19 but in the church
I want to speak five words with my mind to instruct
others, rather than ten thousand words in a tongue.
14:20 Brothers and sisters, do not be children in
your thinking. Instead, be infants in evil, but in your
thinking be mature. 14:21 It is written in the law: “By
people with strange tongues and by the lips of
strangers I will speak to this people, yet not even in
this way will they listen to me,” says the Lord. 14:22
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22

హ ᇸ ࠺ ּ Ăᄱ ͝ ֎ Ă̘ ߎ ࠍ  ˟  ܪҮ ᙊ
ፁĂ˛ߎࠍ̘˟ܪĄҮЏۡᓽྼĂ̘ߎ
ࠍ̘˟ܪҮᙊፁĂ˛ߎࠍ˟ܪă
23 ٘ ͼ А ା ຺ ჷ г ˗ ఌ  ॠ ࣎ Ă ࡵ ో ᄱ ͝
֎ĂઉѢ̘͝֎Ăٔߎ̘˟ܪช
ּĂ੍̘ᄱүࣆឨղ˝ᆂă
24 ࡵోҮЏۡᓽྼĂઉѢ̘ܪĂٔߎ̘
͝֎˟ชּĂವఛா˟ᚌᏸĂఛா˟
ᆵڀĄ
25 ͔྅ᔲଏផᜧΌּĂವτᓙЃвĂ
ຯ! য়Ăᄱ! য়োߎгүࣆ̙ภ˝ă

So then, tongues are a sign not for believers but for
unbelievers. Prophecy, however, is not for unbelievers but for believers. 14:23 So if the whole church
comes together and all speak in tongues, and unbelievers or uninformed people enter, will they not say
that you have lost your minds? 14:24 But if all
prophesy, and an unbeliever or uninformed person
enters, he will be convicted by all, he will be called
to account by all. 14:25 The secrets of his heart are
disclosed, and in this way he will fall down with his
face to the ground and worship God, declaring,
“God is really among you.”

ା຺ѧԓ!

Church Order

26

14:26 What should you do then, brothers and sisters? When you come together, each one has a song,
has a lesson, has a revelation, has a tongue, has an
interpretation. Let all these things be done for the
strengthening of the church. 14:27 If someone speaks
in a tongue, it should be two, or at the most three,
one after the other, and someone must interpret.
14:28 But if there is no interpreter, he should be silent in the church. Let him speak to himself and to
God. 14:29 Two or three prophets should speak and
the others should evaluate what is said. 14:30 And if
someone sitting down receives a revelation, the person who is speaking should conclude. 14:31 For you
can all prophesy one after another, so all can learn
and be encouraged. 14:32 Indeed, the spirits of the
prophets are subject to the prophets, 14:33 for God is
not characterized by disorder but by peace.
As in all the churches of the saints, 14:34 the
women should be silent in the churches, for they are
not permitted to speak. Rather, let them be in submission, as in fact the law says. 14:35 If they want to
find out about something, they should ask their husbands at home, because it is disgraceful for a
woman to speak in church. 14:36 Did the word of
God begin with you, or did it come to you alone?
14:37 If anyone considers himself a prophet or
spiritual person, he should acknowledge that what I
write to you is the Lord’s command. 14:38 If someone
does not recognize this, he is not recognized. 14:39 So
then, brothers and sisters, be eager to prophesy, and
do not forbid anyone from speaking in tongues. 14:40
And do everything in a decent and orderly manner.

32

Ԙ · ࣆ Ăహ  ާ ݑᆂ ᇸ  Ą ү ࣆ ჷ ຺  ॠ
࣎ Ă Ц ˟ ٔ Ѣ ྏ ႆ Ăٔ Ѣ ା  Ă ٔ Ѣ ୀ
ϮĂٔѢ͝֎ĂٔѢᖕΌּྕĄ˱֯ో
༉ృವ˟ă
ࡵѢᄱ͝֎ĂΩп˟࣍Ăҋй˫࣍
˟ĂͶࢊ߸ලᄱĂ˴ࢊ˗࣍˟ᖕΌּĄ
ࡵ՞Ѣ˟ᖕĂವ༉г຺̙˽ĄΩ၅Ҋ̍
 !য়ᄱĂವߎ˝ă
ҋٹҮЏۡᓽྼĂΩп˟࣍Ăٔߎ˫
࣍˟Ăድವ༉ດڀޤᏯă
ࡵफ़ᙜӰල˝૿ୀϮĂ֣Џᄱྕವ༉
˽̘֎ă
ЮࠍүࣆోΝͼ˗࣍˗࣍ҮЏۡᓽྼĂ
Χா˟ጮྼĄΧா˟૿ᚌă
ЏۡិĂࣦߎีچЏۡĄ

33

Юࠍ! য়̘ߎΧ˟ஃโĂ˛ߎΧ˟шᐕă

34

્̂г຺̙ࢊ˽̘֎Ăဉгཏऴாା
຺˗ᇸĄЮࠍ̘ࣝࣆᄱྕĄࣆᓀࢊี
چĂϑс٘ڰޟᄱă
ࣆࡵࢊጮࠣᆂĂΝͼгच྅મҊ̍˭
͇ĄЮࠍ્̂г຺̙ᄱྕࣦߎΝहă
! য়ྼĂ੍ߎଁүࣆΌּᆂĄ੍ߎಎ
ᓛוүࣆᆂă
ࡵѢ˟ͼࠍҊ̍ߎЏۡĂٔߎᛲិĂವ
ྌۡྼĂԦ٘ᆶඛүࣆߎă
ࡵѢ̘ۡྼĂವϣ̘ۡྼቩă

27
28
29
30
31

35
36
37
38
39

٘ͼԘ·ࣆĂүࣆࢊ̶ᇌҮЏۡᓽྼĂ˴
̘ࢊ༯ͣᄱ͝֎ă
40 ˱֯ోࢊడడৎৎලѧԓҕă

˨̢ౡ!
ૃ༚ೆ߾!

Christ’s Resurrection

1

15:1 Now I want to make clear for you, brothers
and sisters, the gospel that I preached to you, that
you received and on which you stand, 15:2 and by
which you are being saved, if you hold firmly to the
message I preached to you—unless you believed in

2

Ԙ · ࣆ ĂԦ с ̪ Ԯ Џ ݇ ٘ ๆ ඛ ү ࣆ  
ࢯ Ă ӗ  ү ࣆ ۡ ྼ Ăహ  ࢯ ү ࣆ ˴ ᅲ ץ
˝Ă˪ዪල৬ϱ૿ҜĄ
֬Ͷүࣆࡵ̘ߎऴ࠸ܪĂਔͼцԦ٘
ๆඛүࣆĂವτЮహࢯ૿ଽă
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8

vain. 15:3 For I passed on to you as of first importance what I also received—that Christ died for our
sins according to the scriptures, 15:4 and that he was
buried, and that he was raised on the third day according to the scriptures, 15:5 and that he appeared
to Cephas, then to the twelve. 15:6 Then he appeared
to more than five hundred of the brothers and sisters
at one time, most of whom are still alive, though
some have fallen asleep. 15:7 Then he appeared to
James, then to all the apostles. 15:8 Last of all, as
though to one born at the wrong time, he appeared
to me also. 15:9 For I am the least of the apostles,
unworthy to be called an apostle, because I persecuted the church of God. 15:10 But by the grace of
God I am what I am, and his grace to me has not
been in vain. In fact, I worked harder than all of
them—yet not I, but the grace of God with me. 15:11
Whether then it was I or they, this is the way we
preach and this is the way you believed.

ኡೆ߾!

No Resurrection?

12

15:12 Now if Christ is being preached as raised
from the dead, how can some of you say there is no
resurrection of the dead? 15:13 But if there is no resurrection of the dead, then not even Christ has been
raised. 15:14 And if Christ has not been raised, then
our preaching is futile and your faith is empty. 15:15
Also, we are found to be false witnesses about God,
because we have testified against God that he raised
Christ from the dead, when in reality he did not raise
him, if indeed the dead are not raised. 15:16 For if
the dead are not raised, then not even Christ has
been raised. 15:17 And if Christ has not been raised,
your faith is useless; you are still in your sins. 15:18
Furthermore, those who have fallen asleep in Christ
have also perished. 15:19 For if only in this life we
have hope in Christ, we should be pitied more than
anyone.
15:20 But now Christ has been raised from the
dead, the firstfruits of those who have fallen asleep.
15:21 For since death came through a man, the resurrection of the dead also came through a man. 15:22
For just as in Adam all die, so also in Christ all will
be made alive. 15:23 But each in his own order:
Christ, the firstfruits; then when Christ comes, those
who belong to him. 15:24 Then comes the end, when
he hands over the kingdom to God the Father, when
he has brought to an end all rule and all authority
and power. 15:25 For he must reign until he has put
all his enemies under his feet. 15:26 The last enemy
to be eliminated is death. 15:27 For he has put everything in subjection under his feet. But when it says
“everything” has been put in subjection, it is clear
that this does not include the one who put everything in subjection to him. 15:28 And when all things

3
4
5
6
7

Ԧ༉٘͞ᅲ˪ץๆඛүࣆĂ˗Ăವߎ
ૃ༚ཏག٘ᄱĂࠍԦࣆཊѩ˝Ą
҂Ͷंཧ˝Ą˪ཏག٘ᄱĂ˫͆ೆ߾
˝Ą
֬Ͷផඛᒦ࠺ڰĄޡផඛ˨˞ָऴ࠺Ą
˗ּޡॠផඛ̢ѹйԘ·࠺Ắ˗̙Ζ
וс̪ᔗгĂ˴ݑѢ̎གჁ˝Ą
ͼޡផඛอЦ࠺ĄВផඛாָऴ࠺Ą

Ϗ˝˴ផඛԦ࠺ĄԦсСώוமആ҂ϟ
˟˗ਟă
9
Ԧࣦߎָऴ̙̇Ă̘੧ࠍָऴĂЮ
ࠍԦଁ݇྿࢜! য়ା຺ă
10 ҂Ԧ̪͞ї˝Ңඇ˟Ăߎᄊ! য়ऽញ
їĄ֬Ͷ٘ԦऽĂ̘ߎऴĄ
Ԧͦாָऴॽβ౺ࡳĄహࣦ̘ߎԦĂ˛ߎ!
য়ऽᄂԦСгă
11 ̘ߎٱԦߎாָऴĂԦࣆсѨๆĂүࣆ˴
сѨ˝ܪă

13
14
15

16
17
18
19
20
21
22
23

24

25
26

߉ๆૃ༚ߎଁѩ྅ೆ߾˝Ăާᆂгүࣆ̙
ภĂѢ˟ᄱ՞Ѣѩ˟ೆ߾֯ă
ࡵ՞Ѣѩ˟ೆ߾֯Ăૃ༚˴ವ՞Ѣೆ߾
˝ă
ࡵૃ༚՞Ѣೆ߾ĂԦࣆ٘ๆڕߎܭĂ
үࣆ٘ڕߎ˴ܪă
֬ͶڀផԦࣆߎࠍ! য়мҮᙊĄЮԦ
ࣆᙊ! য়ߎΧૃ༚ೆ߾˝Ąࡵѩ˟ো̘
ೆ߾Ă! য়˴ವ՞ѢΧૃ༚ೆ߾˝ă
Ю ࠍ ѩ ˟ ࡵ ̘ ೆ ߾ Ăૃ ༚ ˴ ವ ՞ Ѣ ೆ ߾
˝ă
ૃ༚ࡵ՞Ѣೆ߾ĂүࣆߎܭܪऴĄү
ࣆ˛гཊ྅ă
ವߎгૃ༚྅Ⴡ˝˴˟ໜ˷˝ă
Ԧࣆࡵዪૃ༚ĂΩг̪ϟѢĂವვͦ
ா˟ԿΝᇓă
Ҭૃ༚̎གଁѩ྅ೆ߾ĂїࠍჁ˝̜˟
ሡ̃ڌă
ѩ߉ߎЮ˗˟҂ּĂѩ˟ೆ߾˴ߎЮ˗˟
҂ּă
гֱ༉྅ா˟ోѩ˝ĄᇸĂгૃ༚྅ா
˟˴ోࢊೆ߾ă
ҬЦ˟ߎලҊ̍ѧԓೆ߾ăሡڌ
̃ߎૃ༚Ąͼޡгּॠ࣎Ăߎְ֣ᛲ
ૃ༚ă
ВޡϏആ˝וĂ֣ॠĂૃ༚߉˗̶߅
ĂᝊĂѢਔĂో໐ໜ˝ĂವԮ
ϸᄂͬ! য়ă
Юࠍૃ༚τࢊҮͲĂඇ! য়Ԯ˗̶̨ᇱĂ
ోٷгམˬă
ጏϏ˝٘໐ໜ̨ᇱĂವߎѩă

࣮ڑй݇२
27

ЮࠍགˮᄱĂĹ! য়Χ༰چోێгམ
ˬăĺ߉ᄱ༰˝چోێĂڀផ֣Χ༰ێ
̘چг˝̯ă
28 ༰˝چ߉ێĂ֣ॠẴ˴ࢊҊ֣̍چΧ
༰چێĂΧ! য়г༰̜ێˮĂࠍ༰ێ
̜ă
29 ̘Ăְ֣ࠍѩ˟߽ץĂּާᇸĄ
ࡵѩ˟ᓀ̘ೆ߾ĂЮҢࠍࣆ߽ץĄ
30 Ԧࣆ˪ЮҢॠ݁בᐌă
31

Ԙ·ࣆĂԦгԦૃ༚᎗྅Ăලүࣆ
٘ྑ˽Ăແ˦ᄱĂԦߎ͆͆݁ѩă
32 Ԧ ࡵ ༉ ͞ ဉ  ૰ ˟ Ăг ͼ σ ٘ С ్ ᘘ ጻ
Ă֣ٹԦѢࠣᆂেఌĄࡵѩ˟̘ೆ
߾ĂԦࣆವಘಘ಄಄ቩĄЮࠍࢊ͆ڀѩ
˝ă
33 үࣆ̘ࢊҊഠĄᑾϸߎିᗻඟҕă
34

үࣆࢊᏸीࠍඟĂ̘ࢊϙཊĄЮࠍѢ˟̘
ᄭᙉ! য়ĄԦᄱహྕĂߎࢊΧүࣆ௦ບă
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are subjected to him, then the Son himself will be
subjected to the one who subjected everything to
him, so that God may be all in all.

15:29 Otherwise, what will those do who are baptized for the dead? If the dead are not raised at all,
then why are they baptized for them? 15:30 Why too
are we in danger every hour? 15:31 Every day I am
in danger of death! This is as sure as my boasting in
you, which I have in Christ Jesus our Lord. 15:32 If
from a human point of view I fought with wild
beasts at Ephesus, what did it benefit me? If the
dead are not raised, let us eat and drink, for tomorrow we die. 15:33 Do not be deceived: “Bad company corrupts good morals.” 15:34 Sober up as you
should, and stop sinning! For some have no knowledge of God—I say this to your shame!

ೆ߾֖ល!

The Resurrection Body

35

15:35 But someone will say, “How are the dead
raised? With what kind of body will they come?”
15:36 Fool! What you sow will not come to life
unless it dies. 15:37 And what you sow is not the
body that is to be, but a bare seed—perhaps of
wheat or something else. 15:38 But God gives it a
body just as he planned, and to each of the seeds a
body of its own. 15:39 All flesh is not the same: People have one flesh, animals have another, birds and
fish another. 15:40 And there are heavenly bodies
and earthly bodies. The glory of the heavenly body
is one sort and the earthly another. 15:41 There is one
glory of the sun, and another glory of the moon and
another glory of the stars, for star differs from star in
glory.

36
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39
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42
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44

45

46
47
48
49

ٔѢ˟મĂѩ˟ާᇸೆ߾Ą૱ලࠣᆂ֖ល
ּă
 ۡ  ࣸ ˟ Ăү ٘   Ăࡵ ̘ ѩ ವ ̘ ਔ
ϟă
֬Ͷү٘Ă̘ߎּ֣ԚលĂ̘࿄
ߎ̃ĂӇс౩̃ĂٔߎҽᇸቈĄ
Ҭ! য়ᐋҊ̍ຌޤĂඛ˗࣍ԚលĂ֬
ΧЦඇ̃ĂЦѢҊ̍Ԛលă
˱҆លЦѢ̘СĄ˟ߎ˗ᇸĂᘘ˪ߎ˗
ᇸĂ౦˪ߎ˗ᇸĂ˪ߎ˗ᇸă
Ѣ͆ˮԚលĂ˴ѢвˮԚលĄҬ͆ˮ
ԚលၶЌߎ˗ᇸĂвˮԚលၶЌ˪ߎ
˗ᇸă
͞Ѣ͞ၶЌĂ͠Ѣ͠ၶЌĂߏѢߏ
ၶЌĄహߏߏ֣ၶЌĂ˴Ѣ̵ҽă
ѩ˟ೆ߾˴ߎహᇸĄ٘ߎτѣᗻĂ
ೆ߾̘ߎѣᗻĄ
٘ߎ௦Ăೆ߾ߎၶᚸĄ٘
ߎసळĂೆ߾ૺߎӳĄ
٘   ߎ Ҕ ই  ֖ ល Ăೆ ߾ ߎ ិ ِ ֖ 
ល Ą ࡵ Ѣ Ҕ ই  ֖ ល Ă˴ τ Ѣ ិ ِ ֖ 
លă
གˮ˴ߎహᇸੂලᄱĂĹࢴЏֱ˟༉Ă
ї˝Ѣិ˟߾ăĺĥិٔҮҔইĦϏޡ
ֱ༉Ăї˝Χ˟߾ិă
Ҭᛲិ̘гЏĂᛲҔইгЏĄͼޡញ
Ѣᛲិă
ᐜ˗࣍˟ߎΌٹвĂ˛ᛲ˾Ą˞࣍˟ߎ
Ό͆ٹă
֣ᛲ˾ާᇸĂ˱ᛲ˾˴ವާᇸĄᛲ͆
ާᇸĂ˱ᛲ͆˴ವާᇸă
Ԧࣆ߉Ѣᛲ˾ԚۏĂּ˴τѢᛲ͆
Ԛۏă

15:42 It is the same with the resurrection of the
dead. What is sown is perishable, what is raised is
imperishable. 15:43 It is sown in dishonor, it is raised
in glory; it is sown in weakness, it is raised in
power; 15:44 it is sown a natural body, it is raised a
spiritual body. If there is a natural body, there is also
a spiritual body. 15:45 So also it is written, “The first
man, Adam, became a living person”; the last
Adam became a life-giving spirit. 15:46 However,
the spiritual did not come first, but the natural, and
then the spiritual. 15:47 The first man is from the
earth, made of dust; the second man is from heaven.
15:48 Like the one made of dust, so too are those
made of dust, and like the one from heaven, so too
those who are heavenly. 15:49 And just as we have
borne the image of the man of dust, let us also bear
the image of the man of heaven.

࣮ڑй݇२
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Ԙ·ࣆĂԦӗүࣆᄱĂҔ̜҆លĂ̘ਔ
ٙ !ץয়ĄτѣᗻĂ̘ਔ̘ٙץѣ
ᗻă
Ԧс̪Ԯ˗Ѕ৩֯ӗүࣆĄԦࣆ̘
ߎోࢊჁᛆĂ˛ߎోࢊԻណĂ
ವг˗ᐎॠĂ্ி̜ภĂིඋϏѧӘᜨ
ॠ࣎ĄЮིඋࢊᜨĂѩ˟ࢊೆ߾їࠍ̘ѣ
ᗻĂԦࣆ˴ࢊԻណă
హτѣᗻĂᓀࢊណї̘ѣᗻĄĥណї
ࣦ͚ҮࡌˬСĦహτѩĂᓀࢊណї̘ѩ
ă
హτѣᗻ߉ណї̘ѣᗻĄహτѩĂ߉
ណї̘ѩĄ֣ॠགˮ٘ੂĂѩఛ૿౻Ӌ
ໜྕವᑔយ˝ă
ѩܟĂү૿౻ᝊ๔г֣྅ĄѩܟĂү
߱࿗г֣྅Ą
ѩ߱࿗ವߎཊĄཊᝊ๔ವߎڰޟă

57

ຎᔀ! য়ĂָԦࣆᖢලԦࣆ᎗ૃ༚
૿౻ă
58 ٘ͼԦᏏຐԘ·ࣆĂүࣆઙࢊા̘Ν
ຬછĂ૰૰˦йҮ̌ĂЮࠍۡྼүࣆ
౺ࡳĂг྅ࢫ̘ߎऴă
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15:50 Now this is what I am saying, brothers and
sisters: Flesh and blood cannot inherit the kingdom
of God, nor does the perishable inherit the imperishable. 15:51 Listen, I will tell you a mystery: We will
not all sleep, but we will all be changed— 15:52 in a
moment, in the blinking of an eye, at the last trumpet. For the trumpet will sound, and the dead will be
raised imperishable, and we will be changed. 15:53
For this perishable body must put on the imperishable, and this mortal body must put on immortality.
15:54 Now when this perishable puts on the imperishable, and this mortal puts on immortality, then
the saying that is written will happen,

“Death has been swallowed up in victory.”
15:55 “Where, O death, is your victory?
Where, O death, is your sting?”

15:56 The sting of death is sin, and the power of sin
is the law. 15:57 But thanks be to God, who gives us
the victory through our Lord Jesus Christ! 15:58 So
then, dear brothers and sisters, be firm. Do not be
moved! Always be outstanding in the work of the
Lord, knowing that your labor is not in vain in the
Lord.

˨̰ౡ!
॔Ӄൗ͈ܪऴ!

A Collection to Aid Jewish Christians

1

16:1 With regard to the collection for the saints,
please follow the directions that I gave to the
churches of Galatia: 16:2 On the first day of the
week, each of you should set aside some income and
save it to the extent that God has blessed you, so
that a collection will not have to be made when I
come. 16:3 Then, when I arrive, I will send those
whom you approve with letters of explanation to
carry your gift to Jerusalem. 16:4 And if it seems advisable that I should go also, they will go with me.

2
3
4

ኡࠍוཏऴ॔ĂԦଁ݇ާᇸӖײΏ͈ٚ
ாା຺Ăүࣆ˴༉ާᇸҕă
Վ˚͞˗͞ĂЦ˟ࢊҊ̍ชิ
٨ΌּලĄҹ૿Ԧּॠ࣎நയă
̓ҋԦּ˝וĂүࣆᆶܪᓜᖦአĂԦವφ
൳ࣆĂԮүࣆྣ॔ྭוᇨҼΜĄ
ࡵԦ˴ྌΜĂࣆΝͼԦСΜă

ܱᘱఢમࢌတ!

Paul’s Plans to Visit

5

16:5 But I will come to you after I have gone
through Macedonia—for I will be going through
Macedonia—16:6 and perhaps I will stay with you,
or even spend the winter, so that you can send me
on my journey, wherever I go. 16:7 For I do not want
to see you now in passing, since I hope to spend
some time with you, if the Lord allows. 16:8 But I
will stay in Ephesus until Pentecost, 16:9 because a
door of great opportunity stands wide open for me,
but there are many opponents.

6
7
8
9

Ԧࢊଁག࿄Ą߉ག࿄˝Ăವࢊוү
ࣆ֣྅ΜĄ
ٔۯүࣆСҜಿॠĂٔ˴ۯ࿄ΊĄኡ
Ԧ֣ؿ྅ΜĂүࣆವΝͼඛԦҕă
Ԧс̪̘ᙷຌྭ࿄үࣆĄࡵదԦĂԦ
ವүࣆСҜಿॠă
ҬԦࢊ̩ᖝҜгͼσ٘Ă۠ඇ̢וў༻Ą
ЮࠍѢᆴ́˪Ѣΐज़ܜĂࠍԦพ˝Ă֬
Ͷ̈́၅˴˟йă˦Ү̌ĂဉԦ˗
ᇸĄ
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10

ࡵߎ೨ᇜּ͈וĂүࣆࢊ͔ĂΧгү
ࣆ֣྅٘ᛴَĄЮࠍ౺ЮԦ
Ԙ·ࣆСּă
11 ٘ͼኡአĂో̘ΝᖡේĄΩࢊο
ш݇ҕĂΧוԦహ྅ּĄ̘ᙷຌΜĄ
ಿॠѢ˝຺፞τΜă
12 ҋ·ٹԘֱڮᘱĂԦВ˫ᚌĂСԘ·
ࣆוүࣆ֣྅ΜĄҬహॠ̘ᙷຌΜĄ
ಿॠѢ˝຺፞τΜă

16:10 Now if Timothy comes, see that he has
nothing to fear among you, for he is doing the
Lord’s work, as I am too. 16:11 So then, let no one
treat him with contempt. But send him on his way in
peace so that he may come to me. For I am expecting him with the brothers.
16:12 With regard to our brother Apollos: I
strongly encouraged him to visit you with the other
brothers, but it was simply not his intention to come
now. He will come when he has the opportunity.

ᐼમш!

Final Challenge and Blessing

13

үࣆઙࢊ⪟ᏸĂгোྼˮ৬ϱ૿ᘥĂࢊҮ
́˭͇Ăࢊૺă
14 ˱үࣆ٘ҮĂోࢊጳຐ͔҂Үă

16:13 Stay alert, stand firm in the faith, show
courage, be strong. 16:14 Everything you do should
be done in love.

15

16:15 Now, brothers and sisters, you know about
the household of Stephanus, that as the first converts
of Achaia, they devoted themselves to ministry for
the saints. I urge you 16:16 also to submit to people
like this, and to everyone who cooperates in the
work and labors hard. 16:17 I was glad about the arrival of Stephanus, Fortunatus, and Achaicus because they have supplied the fellowship with you
that I lacked. 16:18 For they refreshed my spirit and
yours. So then, recognize people like this.
16:19 The churches in the province of Asia send
greetings to you. Aquila and Prisca greet you
warmly in the Lord, with the church that meets in
their house. 16:20 All the brothers and sisters send
greetings. Greet one another with a holy kiss.
16:21 I, Paul, send this greeting with my own
hand.
16:22 Let anyone who has no love for the Lord
be accursed. Our Lord, come!
16:23 The grace of the Lord Jesus be with you.
16:24 My love be with all of you in Christ Jesus.

Ԙ·ࣆĂүࣆፌ૿Υ೨̈́˗चĂߎֱྌֱ
ඔ̃ڌĄ֬Ͷࣆͼ֯چཏऴࠍ
نĄ
16 Ԧᚌүࣆีچహᇸ˟Ă֬˗̶С̌С౺
˟ăޝԦѢ̘̜̓ఌĂࣆྂˮ˝ă
17 Υ೨̈́ĂऴॊోĂֱ֬ྌΞĂוԦహ
྅ּĂԦޜಇᝋĄЮࠍүࣆ
18 ࣆΧԦүࣆ͔྅ోԢ߾Ąహᇸ˟Ă
үࣆઙࢊຯࢥăЮййમүࣆшă
19

ֱҗֱாା຺મүࣆшăֱئٚѹૃ
ٚĂ֬гࣆच྅ା຺Ă
20 ாԘ·ోમүࣆшăүࣆࢊᏏᆛમшĂق
Ѩઙࢊཏሑă
21

ԦܱᘱᏏඉમшă

22

ࡵѢ˟̘ຐĂహ˟ΝΝׯăτࢊ
ּă
23 ᙷ᎗ૃ༚ऽĂ૰ᄂүࣆா˟Сгă
24

Ԧгૃ༚᎗྅ຐĂᄂүࣆா˟Сгă
ࣆܟă

